
 



 

HIATELISTI NOVOSTI IMA VAS!
Atraktivne tematske serije maraka iz celoga sveta

možete nabaviti po najpovoljnijim cenama u našim

prodavnicama širom zemlje.

Zainteresovani smo ftakođe za olkup svih vrsta

domaćih i stranih maraka, čistih i žigosanih serija

pojedinačnih komada i zbirki maraka, kao i tzv.

količinski (masenware).

Pri oikupu „Jugofilatelija“ plaća najpovoljnije

dnevne tržišne cene.

Sva obaveštenja u vezi nabavke svih jugosloven-

skih maraka kao i novi katalog jugoslovenskih

zemalja za 1966. godinu.

NUDI VAM

JUGOFILATELIJA
BEOGRAD

PALMOTIĆEVA 2/V Tel. 330-667
POŠTANSKI FAH 757

РРОРАММ!СЕ „ЈУ ДОР!ЦАТЕ|!ЈЕ“

Prodavnica Tel. 334-145. Prodavnica

BE OGRA D,Terazlje br.13. SUBOTICA, Maršala Tita br i2

Prodavnica Prodavnica

ZAGRE B, Boškovićeva br.6. D UBRO V NI K, Stradun

Prodavnica Tel. 24-284 Prodavnica Tel. 20-62

LJUBLJANA, Nazorjeva br. 1. SKOPLJE,Kej 13 Novem. | Kula

Prodavnica Tel 20-670 Prodavnica

RIJ E K A, Rade Končara 15. NOVI SAD,Narod.Heroja br. 4

Prodavnica Prodavnica

SARAJEVO, Vase Nikšina 16. OPATIJA, Maršala Tita br. 177

 

 

 



ФИЛАТЕЛИСТА
FILATELISTA
ČASODIS SAVEZA FILATELISTA SPBIJE

MAJ 1967. • urednik: D. Glavonjić

 

ГОДИШЊА СКУПШТИНА САВЕЗА ФИЛАТЕЛИСТА СРБИЈЕ

Преко 150 делегата и гостију присуствовало је годишњој скуп-
штини Савеза филателиста Србије, која је одржана у Београду 16 апљ-
рила 1967 године. Скушштина је позитивно оценила активност Управ-
ног одбора и друштава филателиста, донела нови Статут Савеза и вео-
ма јасно указала на будуће
задатке новоизабране Управе.
Посвећено је довољно пажње
издавачкој делатности, указано

на писма и жеље филателиста,
па је без резерве закључено да

часопис Савеза — Филателиста
мора и даље излазити.

Са посебном пажњом делега-
ти су саслушали излагање дру-
ra ПЕКА ДАПЧЕВИЋА,који је
говорио о условима за развој
филателије у Београду, Акција.
која је покренута пре неколико
година, за изградњу Дома фи-
лателиста у Београду, истакао

је Пеко Дапчевић, произашла
је из стварних потреба а не же-
ља појединаца. Београд је данас
милионски град, који сваког

дана прима по неколико стоти-
на или хиљаде гостију из зем-
ље и иностранства. Природно
је да у данашњим условима,
када се филателија нагло раз-
вија у свијету, да су филате- · а
листи који нас посећују заинте- ПЕКО ДАПЧЕВИЋ
ресовани и за развој филате-
лије у Београду. Ми смо се више пута премештали из просторије у
просторију и наравно нисмо имали могућности да организујемо стал-
не изложбе, приребе, чешће састанке, предавања за омладину и све
оно што смо дужни да учинимо као филателисти. Време је да се
ово питање озбиљније сагледа, дасе приђе реалном испитивању ствар-
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них могућности за изградњу Дома. Што се мене тиче, нагласио је
друг Дапчевић, ја сам спреман да се заложим и помогнем друговима,

који су на томе ангажовани, како би се овај задатак што пре

завршио.

Извештаји органа Зкупштине, комисија Управног одбора и дис-
кусије делегата посебно су указале на чињеницу, да је и поред свих
објективних тешкоћа забележено видних успеха и резултата у раду
наших организација за протекле две године. Чињеница је да је број
чланова Савеза из године у годину у благом порасту, а нарочито се
то осећа код омладине, иако ми нисмо много на том пољу учинили.
Посебно признање одато је филателистима из АПВ и Београда, а на-
рочито другу Борђу Вукичевићу из Новог Сада и Јанку Мартиновићу
из Београда, којима је скушштина доделила златни знак Савеза фи-
лателиста Србије.

НОВИ УПРАВНИ ОДБОР

Скупштина је изабрала нови Управни и Надзорни одбор од

представника свих филателистичких друштава. Нова управа изабра-

ла је комисије и друге органе Управе.

За председника Савеза поново је изабран инг. Брана Барјакта-

ревић, за потпредседника Борђе Вукичевић а за секретара Божо
Пашковић.

За председника одбора за изградњу Дома изабран је Пеко

Дапчевић.

FILATELISTA »MORA« IZLAZITI!

li broju 116 našeg lista objavili smo da filatelista više pod ova-
kvim uslovima pasivnosti naših čitaoca ne može izlaziti. Od tada do

danas primili smo više od 200 pisama naših čitalaca iz svih krajeva
naše zemlje, a naročito iz APV. Sadržina je skoro ista: »Filatelista mo-

ra i dalje da izlazi«, »kakva je to organizacija, koja nema svoj stručni

list«, »Zar smo toliko nesposobni da očuvamo našutradiciju« itd. :td.
Onošto je za nas bitno i što ovde treba posebnoistaći, to je želja nc-
koliko društava koja ističu svoju spremnost da od svojih skromnih
sredstava pomognudalje finansiranje lista. Ovde naročito inponuje
činjenica da nam filatelisti iz SR Makedonije, Crne Gore, Bosne i
Hercegovine, Hrvatske i Slovenije ukazuju da je neprocenjiva šteta za

razvoj filatelije ako bi se Filatelista ugasio. Oni ističu da ima intere-
santnijih tema koje bi časopis mogao da tretira, da bi trebalo malo

više da se prilagodi komercijalnim uslovima itržištu naših maraka,

dase manje upušta u »filozofska« naglabanja, ali da je on i ovakav

kakav je vrlo pogodan zafilateliste, koji nemaju mogućnosti da naba-

ve razne kataloge. Pri ovome naročito se pohvaljuje objavljivanje ce-

na za naše marke po svetskim i našim katalozima.

i Imajući u vidu, sve ono što nam čitaoci pišu, ocene i kritike na-

šeg lista, čini nam se da bi to zaista trebalo uzeti kao merilo za dalju

odluku o sudbini Filatelista. Uprava Saveza filatelista Srbije, u sva-

kom slučaju je dužna da povede računa o željama i zahtevima člano-
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va Savezai filatelista uopšte. Ovo je u isto vreme 1 signal za filateliste
u Beogradu, koji su najpozvaniji da pomognu razvoj filatelije u druš-
tvima naše republike, a Filatelista je po svemu sudeći, Jedan od pute-
va kako im se može pružiti neka efikasnija pomoć. No bez obzira na
sve ovo, prilikom donošenja konačne odluke, obavezni smo da budemo
realni ı da svoje odluke zasnivamo na realnim mogućnostima ı onome
što se stvarno može postići. Ovde se u prvom redu misli na dobrovolj-
nu saradnju stručnih filatelista i stvarnu aktivnost oko obrade lista,
bez praznih obećanja, neosnovnihkritika i filozofiranja.

Realno je ako se na kraju konstatuje: Filatelista nije zapao u
krizu zato što je nepopularan, već radi toga što je ostao na malom
broju dobrovoljnih saradnika ı aktivista. Ako bi se sa takvom prak-

som i daje nastavilo, onda je zaista bolje da se još sadaugasi.
Kao što ste, dragi čitaoci, primetili, rormat našeg lista promeni-

li smo na vaš zahtev. Mnogi od vas ukazuju da bi format lista, kao

što su katalozi  »ЈигоагеПје« Еро daleko pogodni za svakodnevnu
upotrebufilatelista. Mi smo tu sugestiju odmah prihvatili, a da se ne-
bi smanjio sadržaj, prešli smo sa 24 na 32 stranice, težeći da se pri-

lagodimo vašem zahtevu a da pri tome ne umanjimoprostor za štampu.

Dušan Glavonjić

Борба ФИП против шпекулације и непотребних издања

у филателији

Међународна филателистичка организација ФИП, чији је члан

ин наша земља одржава сваке године своје конгресе. На тим конгре-

сима доноси решења и одлуке о разним проблемима и питањима, ко-
ја добија од својих комисија. Једна је таква комисија образована и

против непотребних издања и великих доплатака марака. Следује
емисионе програме појединих држава, труди се да превентивним ме-
рама спречи издавање непотребних или шпекулативних емисија ма-
рака, упозорава путем штампе. радија или телевизора на њихов ка-
рактер. интервенише код издавачких кућа, да у својим каталозима
таква издања згодним начином означе као непотребна. Коначно под-
носи својој централи ФИП, да се поједине такве емисије или поје-
дине марке прогласе као штетне за филателију и да се не примају
на изложбе, које се одржавају пол покровитељством ФИП. Ако би
се ипак нека таква марка у некој збирци појавила на изложби, да
се та збирка дисквалификује и искључи са изложба.

ФИП врши ту своју функцију већ годинама и повремено из-
даје билтен, које је марке тако дисквалификовала.

Услед великог интересовања за тематске збирке флора, фауна,
спорт, космос, уметност или само репродукције, јако је порасла и
код појединих земаља тентенција да се што више издаје таквих из-
дања и на тај начин добију велике финансијске користи а у главном
на штету филателиста скупљача марака.

Прилику су искористили и разни трговци у свету, који су са
неким државама, Америке, Азије и Африке сачинили споразуме, да
за те државе они штампају разна шаролика издања и то не само
серије нормално зупчане, већ и незупчане серије, те блокове такође
зупчане и незупчане. Сва та издања бацају на тржиште уз цнатно
висске цене. Пошто се увек нађе несавесних трговаца, који одмах
прихваћају растурање таквих марака, посго иде добро како за изда
раче, тако и препродаваче и државе, које су за та издања позајмиле
само своје име а погазиле своју част.
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Наравно да је и за наше скупљаче марака интересантно знати,
какав став треба да они заузму У том погледу. Наши филателисти
са. својим скромним средствима које могу жртвовати за филателију,
треба да буду јако опрезни, шта купују и набављају од својих парт-
нера у иностранству или од разних препродаваца у нашој земљи.

Најбољи доказ је зато борба, која се у последње време рас-
пламсала између претседника дотичне комисије ФИП Зесцуе и поје-
диних држава и светских трговаца, којима интервенције ФИП ника-
ко не пријају и директно иду на штету.

· Комисија је прогласила неке незупчане серије и блокове једне
јужноамеричке државе за шшекулативна издања, које филателисти
не треба да скупљају. Та држава је дипломатским путем протестовала
против интервенције ФИП, али ништа није успела. Претседник Segue
постигао је дакле први успех, али није рачунао и са другим партне-
ром, то јест са фирмом, која је имала уговор са том државом за
издавање марака. Председник Seguye узео је учешћа на изложби
SIREX у Вашигтону. Чим се сместио у хотел, одмах му је била
уручена званичним путем тужба америчке фирме за накнаду штете
од 500.000 долара. Фирма тврди, да је толико изгубила услед интер-
венције ФИП. По тој се суми најбоље види, колики износ треба да
непромишљени филателисти скупљачи марака избаце из свога џепа
за таква пшекулативна издања.

Сасвим је сигурно, да неће бити тешко ФИП-/ да докаже Суду,
да он има пуну легитимацију за заштиту интереса његових чланова
филателистичких савеза и у њима учлањених филателиста.

Наш скупљач марака треба да добро промисли, пре него што
се одлучи да купи неку шаролику серију разних арапских државица,
нових земаља Африке, Азије и многих земаља Америке. Сам ће знати
просудити, да ли је серија солидно издање или шпекулативно, на ко-
јем ће временом свакако изгубити, јер је рад ФИПе против оваквих
издања јако активан и успешан и поред истрајног става шпекулант-
ских издавача.

Види се да услед акције ФИП-е интересовање за такве емисије
стално пада и поред свега тога што смелост тих пшекулана иде врло
далеко. На пример на маркама државице Зћагјаћ, које су скоро из
дате, има чак и ознака, да су те марке издате у прилици одржавања
конгреса ФИП у Минхену!

Више филателистичких часописа схватајући опасност, која од

тога прети солидној филателији, као западнонемачки филателистич-

ки часопис Рале Гире, одлучили су, да уошште не региструју овака

издања у своме листу и да на тај начин са своје стране пруже помоћ
ФИП-и у њеној борби за заштиту интереса свих филателиста скупља-
ча марака.

Цветко Стефановић

 

e TRAŽIM ČISTU JUGOSLAVIJU, AUSTRIJU, TTALIJU, VATIKAN,

GRČKU, NUDIM ČEHOSLOVAČKU, MAĐARSKU I DRUGE SOCIJA-

LISTIČKE ZEMLJE VACLAV PEŠEK MANESOVA 930 SUCHDOL U

PRAHY ČSSR
о
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BIRO ZA POŠTANSKE MARKE

Kako je »Programom izdavanja maraka u 1967.« već objavljeno,
Zajednica jugoslovenskihPTT će u toku ove godine pustiti u prodaju
seriju novih redovnih maraka od 16 vrednosti sa portretom Predsedni-
ka Tita.

1. U želji da i putem izdavanja maraka obeleži proslavu 75-og
rođendana druga Tita, Zajednica JPTT će na dan 25. maja ove godine,
pustit: u prodaju prvih dvanaest vrednosti ove serije (0.05; 0.10; 0.20;
0.30; 0.40; 0.50; 0.60; 0.85; 1.00; 1.20; 1.50 N, din), koje će biti štampane
u tabačićima po 15 komada. Na gornjem i donjem slobodnom rubu
tabačića, upisan je prigodan teks na jezicima jiugoslovenskih naroda
»25 maj 1967.« Likovno rešenje za ovu seniju dao je profesor
Božidar Jakac, akademskislikar iz Ljubljane, koji ie Predsednika Tita
portretirao specijalno za ovu seriju. U uobičajenom formatu redovnih
maraka, na specijalnom papiru, marke u dubokoj štampi po gravuri
Velibora Cvetkovića, izrađuje Zavod za izradu novčanica u Beogradu.

Posebno se ove marke izrađuju i u šalterskim tabacima po 50
i 100 komada, i biće puštene u prodaju postepeno u toku godine.

2. Zajedniva JPTT je ovih dana primila poziv od Organizacionog
komiteta Sedme izložbe poštanskih maraka »Europa 67”, u Napulju
(Italija), da uzme učešće na ovoj Izložbi koja će biti održana od 8.—16.
aprila ove godine.

Na ovoj izložbi biće izabrana. najlepša evropska marka izdata u
1966. godini. Zajednica JPTT je prihvatila poziv, i izabrala marke koje
će prijaviti za »Grand prix Naples de Art Philatćlique«, i to sledeće:

a) Serija prigodnih poštanskih maraka »Umetnost u Jugoslaviji
kroz vekove-IV« (Inicijali iz srednjoevropskih rukopisa sa teritorije
Jugoslavije). Autorii: Dragoljub Kažić i Stjepan Fileki, akademskisli-
kari iz Beograda. Marke su štampane u štampariji »Courvoisier S.A.«
Švajcarska.

b) Serija prigodnih poštanskih maraka i spomen-blok, koji su
izdati povodom proslave 100-godišnjice prve srpske marke. Autori: Bo-
jana Spremo i Andreja Milenković, akademskislikar iz Beograda. Du-
bokom linijskom štampom ove marke su štampane u Zavodu za izradu
novčanica.

v) Prigodna marka od 30 para, izdata povodom proslave Dečje
nedelje 1966. Likovno rešenje za ovu marku je dala Škorić Slobodanka,
učenica iz Beograda, čiji je crtež bio nagrađen na konkursu »Deca cr-
taju marke«, koji su 1963. godine organizovali dečji list »Kekec«, i Za.
jedinica JPTT Četvorobojnom ofset-tehnikom, marka je štampana u
Zavoduza izradu novčanica.

d) Marke drugog izdanja serije povodom novogodišnjih praznika, ·
u tabacima po 20 komada. One prikazuju stilizovane novogodišnje mo-
tive, a po likovnim rešenjima Bojane Spremo i Andrije Milenkovića,
štampane su dvoboinim bakrotiskom u Zavodu za izradu novčanica u
Beogradu.



Dr. Alfred Nick

(Zagreb)

OBODSKA ŠTAMPARIJA.
U FILATELISTIČKOJ LITERATURI

Ovih dana u velikoi dvorani pošte Zagreb 1 otvorena je vrlo inte-

resanina izložba posvećena Kosiniskoi tiskari, prvoi štampariji na

Slavenskom Jugu, onoj istoj, u kojoj je (1483. god.) štampana prva knji-

ga u glagolici, u svijetu poznati Kosiniski misal.

Posve je razumljivo, da se na izložbi prikazuje redoslijed osni_

vanja i drugih, najstarijih štamparija u svijetu i, posebno, u našim kra-

ievima (Mainz oko 1445, Bamberg oko 1460, Strassbourg 1460, Кот 1

Subiaco kraj Rima 1465, Rim 1467 Plzenj, Augsburg i Basel 1468, Pariz

i Nirnberg 1470, Ulm 1472, Rudim, Lyon i Utrecht 1473, Valencia 1474,

Barcelona 1475, London, Venecija- Bruxelles i Rostock 1476, Ženeva i

Prag 1478, Leipzig 1481. Kosini 1482, Krakov 1491, Istambul 1505,

Amsterdam 1506 itd), pa naravno i prve crnogorske štamparije u Obodu,

koja je osnovana 1493, dakle pred 464 godine, nepunih pet decenija Dpo-

slije Gutembergovog otkrića tiskarskog sloga.

Nažalost, upravo pred nekoliko nedelja. izgorjela je na Cetinju

velika štamparija, koja danas nosi slavno ime prve crnogorske štampa–-

nije, pa me je taj žalostan događaj ponukao da napišem nekoliko riječi

o markama posvećenim Obodskoji štampariji i o pisanju jednog —

nekog vodećeg udžbenika o tom izdanju crnogorske pošte.

Povodom 400-godišnjice Obodske štamparije izdala je Kneževina

Crna Gora 1893. god. prigodno jubilarno izdanje s tim, da je na redov-

nom franko izdanju od 1891 (knjaz Nikola) natisnut pretisak »Pros-

lava štamparije 1403—1893«. Pretisak je izišao u tri naklade. Prve dvije

naklade imale su pravilna i jasna slova, a razlikovale su se Širinom

ruba i bojom, dok su slova u trećoj nakladi bila nepravilna i ponešto

neurednostilizirana.

Obodsko izdanje izazvalo je razumljiv interes u filatelističkim kru-

govima Evrope te ono i danas zauzima značaino mjesto u vodećim ka-

talozima (Yvert, Zumstein, Michel), iako su naknadno utvrđeni noOVO-

tisci, pa ı falzifikati pretiska.

Tim više iznenađuje način, kako o tom izdanju piše Theodor Haas,

autor njemačkogfilatelističkog udžbenika »Lehrbuch der Briefmarkem-

kunde« (naklada Braće Senf, Leipzig 1905).

U poglavlju o pretiscima autor spominje špekulativne namjere

kao jedan od povoda za izdanje maraka s pretiskom te na str. 424 u

prvom redu navodi crnogorsko Obodskoizdanje iz god. 1893 kao kla-

sičan primjer špekulatavnog pretiska. Citirat ću ga: »Zu den spekulie-

renden Staaten ist unter anderen Montenegro zu zahlen, dessen Jubi-

Isumsaufdruck von 1893 auf den damals kursierenden Marken hochst
iuberfliissig war, feierte er doch nichts geringeres, als die vor 4U0 Jahren

stattgehabte Errichtung der ersten — Buchdruckerei im Lande der

schwarzen Berge. Allerdings ein welterschutterndes Ereignis«.

U prijevodu ova drska ı sarkastična ocjena glasi:

»Među države, koje špekuliraju (misli se s pretiscima, op. A.N.)

treba uvrstiti pored ostalih Crnu Goru,čiji je jubilarni pretisak iz god.
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1893 na markama tadanjeg redovnog izdanja bio sasvimsuvišan, jer

on slavi ništa manje nego 400-godišnjicu osn"nika prve štamparije u
zemlji crnih brda. Svakako događai,koji je uzdrmaosvijet«.

Toliko drsko omalovažavanje tog kulturno-historijskog događaja

moglo je biti svojstveno samo barbarskim teutonskim kulturtregeri-

ma, koji zemlji »crnih brda« ne mogu priznati nikakvu drugu do špe-

kulativne namjere, kad slave osnutak svoje prve štamparije. Autor je

zaboravio, da su u ono vrijeme, pred 400 godina, dok su germanski

riteri i njemačko-rimski carevi kidali zubima muesetinu sa govedkih

butina, ne poznavajući još nikakve druge zabave do pijanke i dvoboja,

gorštaci iz »Zemlje crnih brda« sa džeferdarom i ostragušom branili od

turke najezde slobodu svojih brda i kršćanske Evrope, da bi se ona

mogla u miru kulturno razvijati i gomilati bogatstva i kulturne vred-
note. Pa ipak su ti gorštaci ı tada našli smisla i potrebe, da u svojoj
maloi, slobodnoj nahiji osnuju štampariju, iz koji će luč znanja i li-
lepe književnosti bodriti borce u njihovoj borbi za slobodu.

I kada se mala crnogorska kneževina poslije 400 godina s pono-
som sjetila tog svog prvog kulturno-historijskog događaja, ti isti bar-
bari Joj sipaju ponižujuće, sarkastične uvrede u lice, nazivajući tc
»špekulacijom«.

Kako li bi trebalo nazvati današnja izdanja Grimmovih bajki i
niz beskonačnih filatelističkih izdanja poštanske uprave Savezne repub-
like Njemačke, koja izdaje čitave serije sa znamenitim građevinama,
100-sodišnjicu poštanske konferencije, 250-godišnjicu državne riznice,
godišnjicu rođenja crtača Vilhelma Busch-a, te desetine drugih kultur-
nih zbivanja, koja su za civiliziranu Njemačku bila od mnogo manjeg
značaja, nego prva štamparija za malu, ratničku Crnu Goru.

Način, kako je Theodor Haas pisao o proslavi Obodske štampari-
je, nipošto ne služi na čast jednoj naciji, koja se diči svojom kultur-
nom prošlošću. ali on je — pored niza drugih pojava, sve do zloglasne
Hallsteinove doktrine — signifikantnan za stav još uvijek prepotentne
njemačke nacije prema malim narodima, prisvajajući sebi pravo, da
da im s visoka nameće svoja mjerila i diktira uslove međusobne sarad-_
nje, ne poštujući njihovu ravnopravnost ni u političkom, ni u kultur-
nom pogledu.

SAVEZU FILATELISTA SR SRBIJE
BEOGRAD

Molite se da izvestite članice vašeg Saveza, da ie u Zrenjaninu
osnovano novo Društvo filatelista »Poštar« sa intencijom da održa-
ма veze sa svima društvima u cilx|u razmene maraka, međusobnog dopi-
sivanja i unapređenja filatelije, pa se molite, da iste uputite, da nam
dostavljaju sveske za zamenu ii klasere sa nežigosanim markama, što
će i naše društvo sa svoje strane to isto da učini. Sa povraćajem sve-
zaka usledio bi i obračun.

Molite se da se sveske i klaseri dostavljaiu ila na našu gornju
adresu, ili na adresu druga ing. Žarka V. Božjaka, Zrenjanin, poštan-
ski pregradak 184. koji će privremeno vršita obračune u ime našeg druš-
iva sa društvima iz međusobne razmene.

Sa filatelističkim pozdravom,
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ФИЛАТЕЛИЈА У ХИЛЕНДАРУ

„Хилендар, манастир на Св. Гори (Атос Грчка) седиште средње-

вековне српске књижевности и културе. Подигао га Стеван Немања
заједно са сином Савом 1198. Много су га даривали српски средње-
вековни витезови. Краљ Милутин подигао је 1303 на местустаре Нема-

њине и Савине цркве већу и летиу која још и данас постојиЊеговоје

дело и висок монумеитални манастирски зид средњевековног утвр-
Ђења. На подручју манастира налази се уз саборну цркву још 11 ма-

њих црквица. Хилендар је чувен по културнохисториском уметнич-

ком благу, које доументира стару српску културу: бројни рукописи,

важни документи из владарских канцеларија —хрисовуље и др.и

уметнине — позната икона богородице звана Тројеручица.

(Енциклопедија Лексикографског завода Југославије свеска
трећа, страна 394)

И ето тамо ван своје домовине живи стари филателиста, који
за ову велику стару средњевековну ризницу историје и културе са-
купља марке како то он може. Ја сам — пише нам стари проингуман,
из мојег Крагујевца дошао у Хилендар пре 40 тодина, а филателијом
има пуних 35 година како се бавим. Имам подпуно средњу грчку
збирку чистих и поништених марака. Марке осталих држава као и
наше домовине сакупљам када ми ко случајно пошаље коју непо-
ништену а поништене са писама из земље када овамо долазе. Но све
је то оскудно. Сада ми је нешто више послао Димитрије Јанићијевић
из Београда. Мени су добродошла сва наша издања чистих и пониш-
тених, јер. ја то скупљам за нашу познату манастирску библиотеку —
завршио је своје писмо проигуман Мојсије Боровић, Хилендар,
Монт Атхос — Греце.

СТАТУТ

САВЕЗА ФИЛАТЕЛИСТА СРБИЈЕ

1. НАЗИВ, СЕДИШТЕ И ЗАДАТАК

аЧлан 1.

Савез филателиста Србије (у даљем тексту Савез) је масовна
друштвена Аорровокпауортенизавија која окупља и удружује фила-
телисте Евеевонје. 4 #еа- = < .

Седиште Савеза је у Београду.

Члан 2.

Савез је правно лице. јала

реке3

Савез има округли печат са натписом „Савез филателиста

Србије — Београд,

Члан 5
Задатак савезаје:

— да пропагира, популарише, унапређене и усавршавање

Фијата на_територији

СРСс—ни—да“у

духу

даљег

јачања—брат-

e



 

 

сао за боље упознавање историје ју-
тославенских народа, народноослободилачке борбе и изградње со-
цијализма, за упознавање њихових културних тековина као и свих
значајних збивања из живота СФРЈ. и СРС. приказаних на маркама,

— да координира рад филателистичких друштава, н–новере-
ништавахн-да успоставља и одржава најужу сарадњу са свим репу-
бличким фелател. савезима и масовним друштвено политичким ор-
ганизацијама џ-еве.

— да односе са филателист. друштвима усклади и заснује на
начелима самосталности и међусобне повезаности у остваривању
заједничких циљева.

Члан«

У остварењу својих задатака Савез преко филателистичких
друштава и непосредно организује изложбе, редовне састанке фи-
лателиста и друге облике активности, == користи сарадњу у стручн.
фелателист. листовима и часописима као и сва остала савремена
средства комуникације (осталу штампу, радио, телевизију и сл.).

П. ЧЛАНСТВО-ПРАВА И ДУЖНОСТИ ЧЛАНОВА

Члан бр ерсуг,
Чланови Савеза су: редовни омладинци! пионири, ваврежни

и-печасни.

Редовни члан може Фносжавту бити свако пунолетно лице ко-
је се акливне бави филателијом згберава—на-тертторњн—СРО. _

Почасно чланство додељује се на предлог Управног одбора
Савеза или филател. друштва лицима нарочито заслужним за фила-
телију. –

Омладинци су лица од 14—18 година и редовни ђаци и студен-
ти до 25 тодине старости.

Пионири су лица до 14 година старости, учлањени на основу
писменог одобрења радитеља.

г Висину месечне чланарине за_омладинне-п-пиоднире одређује
Управни одбор Савеза за сваку годину унапред.
  

Члан7.

Пријем редовних чланова, чаанава омладинаца планове пи-
онира уз—ислове-из—+4—6-овег-Стаљњве.врши Управни одбор филате-лист. друштва на основу приступнице.

Пријем ванредних чланова врши Управни одбор Савеза напредлог душтва саан—неверентинтва и одређује месечну чланарину.
Против одлуке, којом је одбијен пријем у чланство Савезаможе се уложити жалба наредној редовној скупштини филател.

друштва одн. Савеза.

Члан 8.

Активно и пасивно право гласа имају само редовни чланови
Савеза и омладинци преко 16 тодина старости.
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Члан 9.

Чланови Савеза имају право:

—_ да активно учествују у раду Савеза и друштава оджњ—нове-
=

ан

ен
~

БЕЕН

Ване

рају и буду бирани у све органе Савеза уз услове из

члана 8.
— да бесплатно примају часопис „Филателиста",

— да учествују у свим активностима Савеза.

Члан 10.

Чланови Савеза су дужни:
— да се придржавају Статута и одлука органа Савеза и фила-

тел. друштва и да извршавају задатке који произилазе из истих,

— да имају своју збирку марака,

— да редовно плаћају чланарину.

Члан 11.

Чланство у Савезу престаје:

— добровољним иступањем,

— искључењем због грубе повреде Статута Савеза,

— неплаћањем чланарине + месеци,

 

ТТ. ОРГАНИ САВЕЗА

Члан 12.

Органи Савеза су:
1. Скупштина,

2. Управни одбор,

3. Надзорни одбор,
4. Суд части.

1. Скупштина

Члан 13.

Скупштина Савеза је највиши орган Савеза.

Скушштину сачињавају делегати које бирају филателисту

друштва и Покрајинс за а О покрајин i

OE. на својим годишњим скупштинама из редова чланства и то на

=ких 20 чланова и омладинаца преко 16 година по једног делегата.

Чланови Управног и Надзорног одбора Савеза су делегати по

својој функцији.
j анова-бирајуТАелегата. .

_ Члан 14.

Скупштина може бити редовна или ванредна. - i

Редовна скупштина се састаје сваке друге године најкасније

Редовну скупштину сазива Управни одбор Савеза најкасније

на месец дана пре дана одржавања скупштине.
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Ванредну скушштину сазива Управни одбор Савеза по указа-
ној потреби или на захтев надзорног одбора одн. најмање једне тре-
ћине филател. друштава и то најкасније за 30 дана од поднетих зах-
тева Управном одбору Савеза.

Ванредна скупштина расправља само о дневном реду због ко-га је сазвана.
Уколико Управни одбор не посупи по захтеву ванредну скуп-

штину сазива Надзорни одбор.
За доношење пуноважних одлука потребно је да скупштини

присуствује најмање једна половина изабраних делегата, у против-
ном скупштина ће почети са радом по протеку пола часа од зака-
заног сазива без обзира на број присутних делегата.

Скушштина доноси одлуку већином гласова присутних делега-
та осим одлука из чл. 39 овог Статута.

Ако су гласови подељени сматра се да предлог о коме се OAAV-
чивало није прихваћен.

Начин гласања одређује Скупштина.

Члан #57 #71
Скупштина као највиши орган Савеза:
— претреса извештај Управног и Надзорног одбора и Суда

части,
— расматра финансијско материјално пословање Савеза и

сва остала актуелна питања из делокруга активности Савеза и филат.друштва, заузима ставове и доноси закључке и одлуке,
— доноси, допуњује, мања и тумачи Статут авеза а на осно-

ву предходно прибављеног мишљења нокра бине „ЕФЕС. и оста-
лих филател. друштва, регистрованих код Савеза.

— утврђује принципе финансирања Савеза

Мнанранто

НЕ-(ОЕРАРа-
ĐE. : CKR——.I.

— одлучује по предлозима, приговорима и жалбама органа
Савеза, друштава и чланова,

— даје разрешницу Управном и Надзорном одбору и Суду ча-
сти и бира ове органе,

— разматра и усваја програм рада и финансијски план Савеза,
— У знак признања за изванредно уложене напоре и постиг-

нуте резултате за развој филателије додаљује „Златни знак" Савеза
филател. Србије,

~ Аоноси одлуку о престанку рада Савеза и одлучује о имо-
вини Савеза.

Предлози, приговори и жалбе подносе Управном одбору пис-
мено најкасније 15 дана пре одржавање скупштине а могу се под-
нети и на самој скупштини.

О предлозима и жалбама поднетим на скупштини може се
расправљати и решавати само ако за то да сагласност већина при-
сутних делегата.

are
Рад скупштинеје јаван. ),

Члан Не 7 |
Скупштину отвара председник Савеза или члан Управног од-

бора кога он овласти.
Скупштином руководи радно председништво на основу утвр-

Ђеног дневног реда.
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2. Управни одбор.

Члан 13

Управни одбор из своје средине бира председника, заменика
председника, секретара и благајника.

 

  
~ | Oro ОВ с     

 

ДРВА Кер <} o pĐaHIH—e -РОР 4

У У одбор се бира најмање једна четвртина нових чланова.

Кооптирање чланова Управног обора може се вршити до јед-

не четвртине изабраних чланова.

Управни одбор се састаје по потреби а најмање два пута го-
дишње. На седницама се доносе пуноважне одлуке ако истима при-
суствује више од половине изабраних чланова из седишта Савеза и
ако је за одлуку гласало више од половине присутних чланова.

колико су гласови подељени сматраће се да одлука није при-
хваћена.

Члан 1

Управни одбор извршава одлуке, закључке, препоруке и смер-

нице Скупштине,

— одобрава завршни рачун Савеза,

— припрема и сазива редовну а по потреби и ванредовну
скупштину,

— подноси скушштини извештаје у своме раду,
_— утврђује годишњи план рада у оквиру програма који је

усвојила скупштина,
— предлаже скушштини додељивање „Златног знака СЊС. чла-

новима Савеза за изванредне заслуге за развијање филателије.
— решава о програму и престанку, филат. друштва на—вери-=—

: У ~

Савез филател. Србије као правно лице заступају председник.

и секретар а у случају њихове спречености чланови које одреди
Управни одбор из своје средине. -

—

Члан 29: АЈ |

У циљу ширег укључивања чланова у рад Савеза и ради све-

странијег и квалитетнијег разматрања и сагледавања појединих

проблема и извршавања задатака из свог делокруга, Управни одбор

може да образује стална и повремена помоћна тела са одређеним

задужењима.

3. Надзорни одбор.

Члан %

Надзорни одбор врши надзор над финасијско-материјалним

и административним пословањем Савеза и координира са Надзор-

ним одборима фелател. друштава у циљу једнообразности и помоћи

у њиховом раду. У ту сврху врши најмање два пута годишње пре

глед све финансијско материјалне документације.

Чланови надзорног одбора треба да буду на одговарајући на-

чин стално информисани о раду одбора а могу и присуствовати села“

ницама Управног одбора и учествовати у његовом раду без права

гласа при одучивању.
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Надзорни одбор се састоји од 3—5 чланова, који из своје
средине бирају председника. |

Најмање три члана надзорног одбора треба да имају боравак
у седишту Савеза.

4. Суд части.

Члан 22= #

Суд части решава у првом степену спорове између друштава
а у другом степену спорове по жалбама на одлуке Суда части поје-
диних друштава.

Свака странка у спору може предлагати по једног члана Са-
веза у састав Суда части ради заступања њихових интереса.

Суд части се састоји од 3—5 чланова који из своје средине
бирају председника.

Противу одлуке Суда части у првом степену може се поднети
жалба Скупштини.

Ближе одредбе о раду Суда части прописаће Управни одбор
посебним Правилником.

С гр Сет
ТУ ПОКРАЈИНСКИ ОДБОР САВЕЗА ФИЛАТЕЛИСТА СРБИЈ

|___________________________-_--______________----

27)САО Др Да МЗ У син
Покрајински одбор Савеза филателиста Србије за АПВ, осни-

ва се ради окупљања, удруживања и представљање филателиста
| АПВ (удаљем_тексту- Џокрајински одбор) и његова делатност се
простире на целој територијијаВ.

Седиште Џокрајинског 'одбтра. је у Новом Суду.
Срб па

Члан 24— # 2
Ср Ср ; ј

и одбор остварује своје задатке на основу ових
правила и својих правила. Покрајински одбор не може донети од-
луке које су у супротности са Правилима и одлукама Савеза фила-
телиста Србије. Правила Покрајинског одбора морају бити у са-
тласности са овим Статутом.

Покрајински одбор региструје се у Савез филателиста Србије
када прихвати одредбе овог Статута и обавезу да ће уредно плаћа-
ти чланарину СФС. за чланове филателистичких организација који
су регистровани код Покрајинског одбора.

Члан“2=- 2 2

Органи Покрајинског одборасу:
1. Скупштина,
2. Управни одбор,
3. Надзорни одбор,
4. Суд части.

Члан 61

У погледу сазивања и рада органа Покрајинског одбора, важе
одговарајуће одредбе чл. 14—22 овог Статута.

13
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4Х ЕЦ ri zi 7“ | у | 27

|| Кра 5 972 DLлтл Млан-Лира Па 5 ои 7ај

И! У местима са најмањеŽ5 редовних чланова оснивају се друш-
тва Савеза са називом „друштво Савеза филателиста Србије" (евен-

туално нарочито име). У једном месту може бити и више друштава.

||| Друштво делује у духу овог Статута и по упутствима Управ-
| ног одбора Савеза.

i . ==7 друштва -ее могу примати и чланови из оближњих места, у

којима не постоје друштва наг=неверенентва. #77 (22 Марта

иуто пас) паун МеРАOyayaO | Члан 28. 2"

Задатак је друштва да ради на што успешнијем остварењуза-
далака Савеза у свом месту.

Члан 29.

Члан друштва може постати само оно лице, које је Управни
одбор друштва примио за члана и које је регистровано код Савеза.

Члан 39.

| Органи друштва су: Скупштина, Управни одбор, Надзорни од-
бор и Суд части. #2327 рер 7УКЕ

ТРежевна годишња скупштина одржава се Ј 7 x “7
=

току-мееена“јануџара-за сазива је Управни одбор најмање 15 дана

пре састанка уз објаву дневног реда.

Редовнагодишња скупштина бира одређени број делегата и

њихових заменика за рехевну годишњу скушштину Савеза. Поред

осталог скупштина друштва одређује висину посебног чланског

“ „а потребе друштва. Ванредна скушштину друштва V "случају

Па _арочите потребе у 7 S MOŽE

сазвави_Управни_одбор—Савеза, Управни одбор друштва, Надзорни

одбор друштва или на захтев две трећине редовних чланова, 2 Z

Члан 31. 574

Управни одбор састоји се од; председника, подпредседника,

секретара, благајника и потребног броја чланова одоба.

Друштва се обавезују потписом свога председника и секрета-

ра. или благајника. За обавезе друштва Савез не одговара.

Члан 32.

Надзорни одбор друштвасе састоји од три члана. Његова је
>

дужност да надзира целокупан рад, нарочито финансијске послове

Управног одбора и састоји се према потреби.

Члан 33.

Суд части друштва састоји се од три члана, а решава спорове

између чланова друштва међусобно. М случају спора између

чланова разних друштва надлежан је Суд части друштва којој при

пада члан против кога се подноси пријава.

Против одлуке Суда части друштва допушта се жалба Суду

части Савеза, чија је одлука коначна,

14



Члан 384.

УМ погледу сазивања, рада и поступања скупштине, рада Управ-

ног одбора, Надзорног одбора и Суда части друштва важе одгова-

рајући прописи чл. 14—22 овог Статута, уколико другојачије није

прописано у одељку под ТУ. (члан 23—26).

Члан 35.

Друштво престаје са радом ако нема потребан број чланова, Хелг 2

када га Управни одбор Савеза распусти и када то нарочито нареди ~ :

државни орган. У другом случају последња Управа друштва има »

право жалбе главној годишњој скупштини Савеза, која доноси ко- Пе

начну одауку. У међувремену рад Управе друштва мирује а инте- 3

рес друштва заступа Савез. 2

У случају престанка рада друштва његова имовина прелази

 

   

  

 

у власништво Савеза.
=

Члан 36.

Повереништва~оснива Управниодбор Савеза у местима где

има мање од 15 а више 5 редовних чланова у који број улазе чла-

нови из оближњих места. === 2

За таква места Управа Савеза одређује једног повереника и

два члана преко којих се врши кријем у чланство и обављају оста- ;

ли послови између"Управе Савезахи чланова повереништва.

Повереништво престаје када се-унише довољан број чланова

за оснивањедруштва.

МТ. ФИНАНСИЈСКО-МАТЕРИЈАЛНО ПОСЛОВАЊЕ САВЕЗА

Члан 37.

Имовина Савеза се састоји из залихе марака и других фила-

телистичких потреба, инвентара и готовинских средстава.

Члан 38.
57,

Новчана средства се остварују Од СВЕЕта чланарине и раз-

них активности Савеза и филателист. друштва (изложбе, филате-

лист. штампе, дотација

и

сл.).

Ближе одредбе о финансијско-материјалном пословању доне-

ће Управни одбор посебним Правилником. )

УП. ПРЕСТАНАК САВЕЗА.И ИЗМЕНА СТАТУТА

Члан 39.

Савез престаје ако редовна скупштина двотрећинском већи-

ном одлучи да се Савез распусти, или ако о томе донесе одлуку над-

лежнипрекавни орган. # л—р28.

Члан 40.

За промену Статута потребна је двотрећинска већина заступа-

них чланова Савеза.
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Члан 41.

У случају распуштања Савеза, његова имовина се предаје на
чување оном органу, установи или радној организацији, коју одре-
ди скупштина која доноси одлуку о распуштању СФС.

PRIGODNI ŽIGOVI

— Kranjska Gora. 10.—12. III VI smučarsko takmičenje »Pokal-
Vitrans PIS-A-1«,

— Beograd, 8. III III međunarodni ženski „šahovski
i turnir u Beogradu,

— Sarajevo1, 16. ПТ III kongres veterinara i veterinar-
· skih tehničara Jugoslavije,

— Sarajevo1, 19. III (otvoreno)
i 7. 1 (zatvaranje) X međunarodni 5а-

, hovski turnir u Sarajevu,
— Split 1. 215 TT »Ljudi od pera i turizma«,
— Split 1.

Hvar, Trogir, АИ
31. ПТ Međunarodna turistička godina.

9 Maribor 1.221i231, »FIS 1-а«,

# Ljubljana 1 i isturena pošta u Evropsko „prvenstvo u umetnič-
sali Tivoli 305 —- 5 Til" kom klizanju na ledu;

s Ptuj 6. IT, VII kurentovanje i karneval
e Zagreb 1. 25.0 Till II međunarodni bridž turnir,

з Zagreb 1 25. П, VIII međunarodni turnir žena u
stonom tenisu.

8 Zagreb 1. ЗЛА. II međunarodni „auto-moto reli
Milano—Zagreb,

e Ljubljana 9 Žig prvog dana
(Centar)

e Zrenjanin 1, (za nove marke) Prvi dan;

9 u 1966. godini nisu upotrebljeni prigodni žigovi u Tržiču 1. Vil i u

Somboru 29. XI.

Pise: Cizel Velimir

»UTICAJ« FILATELIJTE NA STRATEGIJU DRUGOG SVETSKOG RATA

Drugi svetski rat big je u punom jeku. Veliki saveznici bili su

zaokupljeni velikim brigama. Sile »Osovine« tek što su bile načete prvim

porazima: kod Staljingrada predala se (lon) Paulusova armija, strašan

nalet Japana zaustavljen je na Pacifiku, a Afrika je baš u te dane bila

očišćena od Nemaca1 Italijana.

Komplikovan splet ratnih operacija zahtevalo je od saveznika
punusaglasnost ratnih napora i planova, a naročito u sadejstvu oruža-
nih snaga, koje su operisale na svim kontinentima, na svim morima i
svuda u vazduhu.

Zato je u maju 1943 engleski premajer Čerčil doneo odluku da se
pcsavetuje o svim gorućim problemima direktno sa Ruzveltom, tada-

16



njim predsednikom USA. U najvećoj tajnosti otisnuo se sa brodom
»Kvin Meri« preko Atlantika, praćen najvišim rukovodiocima. Ujedinje-
nog kraljevstva. Skup najodgovornijih za veo tok rata bio je velićan-
stven. Pored oba predsednika tu su se nalazili i šefovi kombinovanih
generalštabova suvozemnih, pomorskih i vazduhoplovnih oružanih sna-
ga i druge stručne ličnosti. Trebalo je doneti odluke o invaziji na Ita-
liju, o pojačanju priprema za drugi front, a što efikasnijoj pomoći
Rusima preko Sibira, o pomoći Čang Kaj Šeku, o kontraofanzivi protiv
Japana na Pacifiku * u Burmi, o pojačanju razaranja nemačke industri_
je ı saobraćaja iz vazduha, o suzbijanju nemačkih podmornica, koje su
urištavale milione tona savezničkog brodovlja ı o svim političkim posle-
dicama, koje će izazvati ratni događaji.

U takvoi atmosferi psihičke i fizičke prenapregnutosti, potenci-
rane svešću ogromne odgovornosti, donošene su najdalekosežije odluke.
Posle napornih zasedanja i većanja, koja su redovno trajala doe duboko
u noć Ruzvelt je priredio za svog velikog gosta izlet u njegovo omiljeno
planinsko pribežište Šangri-la. U svojim memoarima Čerčil je o tome
pisao:

»Predsednik je jedva čekao da provede nekoliko časova sa svojom
zbirkom maraka. Njegov lični ođutant, general »Pa« Votson, doneo mu
je nekoliko velikih albuma i više omota punih primeraka koje je odav-
no želeo. Pasmatrao sam ga nekih pola časa, s mnogo interesovanja i u
tišini, dok je svaku nalepljivao na mesto koje joj pripada i tako zabo-
ravljao na državne brige; No ubrzo se ispred vrata zaustavio još jedan
auto, i iz njega je izašao general Bedel Smit, koji je upravo bio doleteo
iz Ajzenhauerovog štaba sa čitavom hrpom važnih pitanja koja su mo-
rala biti hitno rešena. F.D.R. je tužno ostavio svoju zbirku maraka i
pbredao se svojoi dužnosti.«

Dakle, celo pola časa je Čerčil posmatrao svog domaćina, kako
primiren i spokojan slaže poštanske markei zapazio kako su ga šareni
listići, nad koje se nadneo,lišili svih briga državnika i vojskovođe. I
Zaista, predsednik USA Franklin D. Ruzvelt našao je u markama svoje
zbirke spokojstvo i odmor za prenapregnute živce. Marke za čas zaoku-
pe maštu čoveka i odvode je na područja mirne, tihe razonode; u atmo-
sferu potpunog psihičkog olakšanja i prijatne izolovanosti od ostalog
sveta. I Ruzvelta su marke odvojile od ratne vreve. Pored njih i sa
njima mogao je da zaboravi na brige i teškoće koje su ga zaokupljale.
Zaboravio je da tu pored njega sedi premijer Britanske imperije, i doz-
volio da ga šarene sličice prenesu u carstvo trenutne bezbrižnosti, koja
tako blagotvorno osvežava duh. I nezna se kako dugo bi Ruzvelt još
uživao u odabiranju i sortiranju novih primeraka poštanskih maraka
da ga iz tog prajatnog sna i ničim uporedivo zadovoljstva nisu trgli
koraci generala Smita, koji je doleteo sa afričkog fronta. T Ruzvelt je
»tužno ostavio svoju zbirku« i posvetio se — osvežen „polučasovnom
rrijatnom razonodom, koju su mu pružile marke — odgovornim dr-
žavničkim poslovima.

Tako nam Čerčilovi memoari prikazuju jednu vrlo гпасајпи ер-
zodu, na osnovu koie možemm izvesti zakliučak da je i filatelija imala

О туотт шНсај па родгисји strategije drugog svetskog rata.
Меозрогпо је да је доргтоза и пајђштијип danima svetske istorije
umirivanju Živaca i osvežavanju raspoloženja Franklina Ruzvelta, jed-
nog od glavnih aktera u pobedi nad nacizmom i fašizmom u drugom
svetskom ratu.

 

Citirano iz »Drugi svetski rat«, Vinston Cercil, tom IV, knjiga II, str; 737/738,izdanje »Prosvete«, Beograd.
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IN MEMORIAM

Tako sa zakašnjenjem, članovi društva »Vračar« iz Beograda

žele da sa par redova pomenu ime svoga druga prijatelja i saradnika,

Ivana Ivice Koprivčevića, iz Slavonskog Broda, koji je preminuo Dpo-

četkom prošle jeseni. Od osnivanja društva »Vračar« on je uspostavio

prisne veze filatelista Slavonskog Broda i ovoga društva iz Beograda:

Ta saradnja pretvorila se u veliko i dugogodišnje drugarstvo. Nije bilo

događaja kome on nije prisustvovao. Poslednji put ovaj divni drug i

prijatelj iz Slavonije posetio je Beograd na dan otvaranja pokreine

izložbe Ujedinjenih nacija. Bio je to poslednji susret i viđenje sa njim,

poslednji pozdrav. Beogradskifilatelisti će ga sačuvati u dugom i dra-

gom sećanju.

_ Društvo »Vračar« izgubilo je dva svoja redovna člana Milenka

Rajića i Todora Minčića. Bili su stalni posetioci sastanka beogradskih

filatelista.

Preminuo je u Beogradu i nekadašnji član Upravnog odbora Sa-

veza filatelista Srbije poznati beogradskifilatelista Velibor PesSić'

libor Pešić.
Filatelisti iz Kanjiže javljaju da je u februaru preminuo člam

uprave Društva u Kanjiži Ing. Mihajlo Mijatović.

ZAŠTO DRUŽE UREDNIČE!

Zašto Vi druže uredniče, ako to Jugofilateliia ne radi, ne objavite

u vidu jedne specifikacije nominalnu vrednost naših maraka, koje se

izdaju u toku jedne godine,ili za više godina unazad. Uporedosa tim

mogli bi da iznesete kataloške cene radi upoređenja da se vidi koliko

se razlikuje nominalna od kataloške odnosno tržišne мтед1051 ха роје-

dina. godišta.

Novi katalog Jugofilatelije sigurno bi bio podpuniii i jasniji, kada

bi u njemu posle svake godine bilo naznačeno: kolika |e nominalna

vrednost izdanja za tu godinu, koliko je cena rasla iz godine.u godinu,

kakav je u toi godini bio odnos dinara prema dolaru, kakav kasnije itd.

Sve u svemu trebalo bi davati jedan kratki osvrt na Sve OVO, što bi u

svakom slučaju koristilo mnogima koji se kolebaju da li da počnu sa

skuplianjem maraka, a da i ne govorimo O filatelistima. Ja znam koliko

ie jedna serija koštala kada je izašla, a koliko košta danas, a da bih

znao koliko je koštala 10 ili 15 godina unazad morao bih da proučavam

sve kataloge i dopune yena, koje se nekada menjaju i tri puta godišnie.

Zar moramo imati preko 20 kataloga da bi saznali sve što nas inte-

resuje?

Svaki filatelista bi voleo da zna kolika je kataloška cena niegove

zbirke SFRJ na početku godine, kada se obično izdaju katalozi Jugo-

filatelije. Međutim pošto takvih podataka nema u katalogu, zašto to

nebi objavio časopis. Ako bi jedan filatelista želeo da sazna koliko vredi

niegova Zbirka potrebna muје računska! mašina đa bi to ustanovio.

Zašto nam to zadovoljstvo nebi učinilo uredništvo našeg lista?

'U katalozima se iz godine u godinu uporno ponavlja da poništene

marke moraju biti oprane. Pa kako se one peru? Мше valida isti prin-

cip kao i kod pranja veša! Zašto se to nebi u vidu nekog uputstva obja-

vilo u katalozima. Sigurno je da posle toga nebi svakodnevno mladi

filatelisti pitali kako se peru marke.
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Jugofilateliin prodaje količinske i pojedinačne marke ali samo

žigosane. Zašto po istom principu nebi prodavala i nežigosane. Lako se

desi da neka marka iz serije bude oštećena, a onda šta? Zar je klub je-

dino rešenjie. Zar mora da se prodaju onako. veliki paketi žigosanih

maraka?
Vi se žalite na slabu saradniu vaših čitalaca. Verovatno se čeka

na neke filozofske obrade naših maraka. Možda bi bilo praktičnije,

efikasnije za mnogefilateliste, ako bi se umesto ovih rasprava pisalo

o svakodnevnim sitnim pitanjima, koja svakoga sa nekog aspekta

zanimaju.
Ovo је materijal za razmišljanje.

Sa poštovanjem
Apostolov Predrag, Beograd

UN NOVOSTI

„Nesumnjivo je prošlogodiš-
nje putovanje UN putujuće
Pošte izazvalo interesovanje u  

 

  

 

United svim posećenim gradovima Ev-
горе, 1! sada posle zatišja kao

Nations da je nastala bura kod ovdaš-
njih skupljača UN maraka po
SAD. Naročito su tražene ko-
verte iz istočno-evropskih ze-
malja. Da li zbog humanih ii-
latelističkih osećanja,ili štose a

putovanju naslutila dobra рго-

paganda za UN marke, što povla-

či ı profit, tek ženevska UN

Pošta priprema sličnu turneju krajem ove godine gradovima neposeće-

nim lanjskim ормазкот.

Na ovom kontinetufilatelisti se već upozoravaju na ranu porudž-

binu koverata sa žigovima evropskih gradova, a na vama je tamo da ne

propustite UN putujući kamion, pa čak i razmenjivače vaše u susednim

zemljama da zamolite za uslugu. Nadajmo se da ćemo već u sledećem

broju saznati za tačan put ove pokretne Pošte. .

Da li na dobro ili na zlo, samo je teško pratiti sve varijante UN

maraka, jer je skoro u svakom izdanju po neka neobičnost. Iz voza UN-

ICEF-a pronađeni su primerci maraka od 50 na kojima nema žute

boje. Neki kalifornijski filatelista primetio je prvi da na kovertu sa

dvema markama od 50 nešto nije u redu, naravno, tek kada је 12 Ко-

verte izvadio porudžbinu iste serije poslatu mu iz Pošte UN iz Njujor-

ka. Neki prodavac marakajavlja za istu tu grešku na 43 marke njego-

vog stoka. Trio UNICEF je delo londonske firme De La Rue koja baš

ne može da se ponosi isporudžbom.. Mnogi od tabaka posle pregleda

bili su vraćeni. pa se veruje da je očigledno tek ovaj jedan prošao kon-

tromom oku nezapažen. Ako je to tačno tada smo dobili još jednu UN

marku nepristupačnu običnom filatelisti.

Prvog radnog dana ove godine — 3 januara 1967., nova vrsta auto-

matsko-mašinskog Žžigosanja uvedena je u zgradi UN Pošte. Slogan

poništenja je »Mir, Pravda i Bezbednost za Svakoga« raspoređen u tri

reda, svaki sa različitim tipom slova, pored UN amblema. Automat je

(ommeniary

19



uveden bez prethodnog upozorenja, tako da je sasvim slučajnost ako
ga imate na koverti baš prvog dana upotrebe. Kažu da je to praksa sa
svim dosadašnjim izmenama slogana. Činjenica je vrlo žalosna za ono-
ga ko se trudi da ima u zbirci poništenja prvog dana, a istovremeno
unosan posao za nekoga »ko ima veze«, ili trgovce čiji je posao vezan
tako reći svakodnevno za Poštanku administraoiju UN Pošte. Da ne
nabrajamo mnogo, biće dovoljno ako navedemoza primer slogan prvog
dana UNICEF-a iz 1955 godine koji se vrlo teško nalazi, pa mu je
cena srazmerna retkosti, t|. staje 950.00

Verovatno zbog žalbi sa više strana po prvi put vidimo UDOZO-
renje UN Pošte o tačnom datumu upotrebe novog slogana od 28 aprila
o.g. koji glasi: »Poseti paviljon Ujedinjenih nacija — EXRO 67.«

(EXRO je skraćenica za međunarodni sajam u Kanadi.)

Kada pogledamo zvaničnu statistiku prvog dana Žigosanja raz-
mim sloganima za poslednje dve godine, vidimo da se ona kreće između
1417 i 18207 što treba u svakom slučaju da pretstavlja retkost, s obzi-
rom na firaž izdanja marakaili na koverte prvog dana.

Tako na primer s nevericom se pitamo da li će zaista skoro mi-
lion koverata prvog dana sa serijom UNICEF-a naći svoja mesta po
zbirkama UN sabirača, ili je to plod mašte trgovaca UN maraka, pa
su oni glavni nosioci ovako ogromne porudžbine.

Konačno evo materijala među UN maraka i za tematičare. No-
vembra 17 pojaviće se Šagalova marka i blok. To će biti reprodukvija
»In Memoriam« dela podarenog Ujedinjenim ntcijama od ovog симе-
nog umetnika.

Ako ste se ikada upitali čemu služe marke od 1%0, neka Vam po-
služi ovo kratko objašnjenje. Niska frankatura konisna je jedino pri
slanju štampanih stvari, tj. 1%O je najniža stopa. Mada je to veoma
retka pojava za potrebom iste marke, u toku 15 godina prodato je ma-
raka ovako malih nominala oko 7 300 000 kopija, što praktično znači da
Je više od 9/10 u zbirkamaili na policama trgovaca, nego što je bila
stvarna potreba kod frankiranja.

S obzirom da smo verni privrženici UN principa i njene povelje,
to rado zaboravljamoako i vidimo neke nelogike UN Pošte.

Miroslav Šanta

RAZNE NOVOSTI

POVIŠENJE POŠTARINE

Nije izum novijeg datuma kao što se to obično misli. Za razloge
danas se redovno navode:inflacija, promena novca, opadanje vrednosti

sve svetske valute, i slično.
Interesantno je pribeležiti da Je u SAD do prvog povišenia poš-

tankih usluga došlo još 1810 godine radi pokrića državnih dugova.
Uspon cena je bio 50% u odnosu na prve pisane propise o poštanskim
uslugama do tada na snazi od 2 marta 1799 godine. Nedavno je pro-
nađen dokumenat datiran decembra 28,1814. koji pokazuje nove DOVI-
šene tarife efektivne od 1 januara 1815. podeljene potežini i udaljenosti
otpreme (za razliku od današnjih propisa gde udaljenost ne igra ulogu,
razumese nateritoriji SAD).

Na žalost još nije pronađen ni jedan koverat prvog danaNove
godine 1815.
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POŠTANSKI PREVOZ — AUTOBUSOM

Poštanski kurir je istovremeno i šofer autobusa za prevoz Dputni-

ka na prvoj probnoj liniji u Engleskoj. To nije običan autobus, već

renoviran u dvojne svrhe: zadnji deo pretvoren je u veliko poštansko

sanduče dobro osigurano, a sve ostalo je kao u redovnom autobusu.

Ruta je izabrana takva gde se mora održavati redovna poštanska uslu-

ga, a gde ne postoji svakodnevna autobuskalinija.

Na svečanosti prilikom uspostave iste direktor Pošte je izjavio:

»Mi nismo konkurenti autobuskim „preduzećima, ali je verovatno da

ćemo koristiti slične situacije.« Sada su u potražnji za mestancima ne-

pokriveni autobuskom mrežom.

REKORD SVOJE VRSTE

Filatelistička licitaciona firma H. C:SOHWENNnedavnoje prodala

tabačić marke Saksonije od 3 feniga za #172 000.00. To je najviša cena

ikada plaćena za jednufilatelističku retkost. Isti tabačić je bio izlagan

marta meseca u Njujorku na INTERPEXfil. smotri.

RARITET U PAKETIĆ

Paketić maraka kupljen u bescenje od neke dobrotvorne ustanove

krio je u sebi još ne zavedenu u Scott katalogu američku marku. Još

ie interesantnije da su i mesto u katalogu ostavili neispunjeno, očigled-

no u nadi da će se jednog dana naići i na tu retkost po nekim znacima

pretskazanu. Srećni kupac paketića primetio je da marka iz gomile od

iednog centa sa likom Franklina odudara odostalih. Zatražio je savet

neke njujorške fil. firme, ali ie odgovor bio: »Redovna marka bez ika-

kve vrednosti.« Nepokoleban ovim, vlasnik je šalje na atest Filatelistič-

kom savezu SAD, odakle potvrđuju autentičnost nove nepoznate oče-

kivane varijante marke tog izdanja.

____Markaje bila prodata prošlog meseca na jednoj njujorškoj auk-
ciji za S 6750.oo, Prodaja nosi i rekord, tJ., ovo je najskuplje prodata

marka iz redovnih američkih serija 20-og veka.

Da i kraj priče bude u duhu iznenađenja, dodaćemo da je ovaj

filatelista odužio svoj dug tako što je sav novac dobiven od prodaje
marke poklonio istoj dobrotvornoj organizaciji od koje je kupio pa-
ketić pre tridesetak godina.

NAJREĐA MARKA

Novoosnovana država Gijana (bivša Britanska Gi;ama) izdala je

poštansku marku 23 februara 1967. koja potseća, tj. delimično (centralni

deo) je reprodukcija čuvene tamno-jorgovanasto crvene marke od jed-

nog centa štampane 1856 godine u Britanskoj Gijani.

Ova marka čudnog izgleda pobudila je interesovanje još 1872 god.

kada je jednu kopiju bio pronašao neki dvanajestogodišnji skupljač

maraka preturajući stara pisma na favanu. Videći je onako prljavu,

izbledelu, oštećenih uglova bio je presrećan kada ju je prodao jednom

filatelisti za S 1.20!
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Priča koja siedi o ovoj marki i njenoj ceni zvuči fantastično.
Prepredeniji od njenog nalazača novi vlasnik prodaje istu 1878

godine iednom londonskom trgovcu ха %600.00. Ovaj trgovac je sada
nudi austrijskom kolekcioneru. baronu fon Ferariju ii ostaje gotovo za-
boraliena za 37 godina u Ferarijevoj čuvenoj zbirci. Od tada za sve ovo
proteklo vreme nijedna druga kopija ove markenije pronađena, pa je
njena vrednost tako fantastično i narasla.

Godine 1922, pet godina posle Ferarijeve smrti. američki milion=r
Artur Hajnd kupuje ovaj unikat marke na pariskoj licitaciji za
8337000.00. Artur Hajnd poklonio je marku Britanske Gijane svojoj su-
pruzi kratko vreme pre njegove smrti 1933 godine.

Pre par godina američki Lajf magazin posvetio je prostora čud-
noj DTrTiči OVOE rarite*a, uz autoritativni komentar da Je vrednost te mar-
ke barem #100 000.00.

Današnji vlasnik i mesto gde se ova marka čuva obavijeni su
misterijom. Jedino što se pouzdano zna je da marka još uvek posto-
li. Po svojoj veličini i težini to je najskuplji poznati objekat
na Čitavom svefu.

ITALIJANI SPALILI 57 000 000 RETKIH MARAKA

Početkom marta meseca vatrom je uništeno 57 miliona starih
italijanskih maraka u vrednosti od stotine miliona dolara. Spaljeno je
255 vreća neprodatih maraka izdatih između 1859 i 1963 godine.

Namera je bila da se isprazne police sefova Ministarstva pošte i
da se spreči filatelistička inflacija ukoliko bi iste bile prodate na 7i-
latelističkom tržištu.

Imaocimaitalijanskih zbirki maraka komemorativnih izdanja tim
aktom bilo ie donekle zagarantovano da je vrednost njihovog sakupljača
još boljie obezbeđena. Dok je isrovremeno za mnoge željne aspirante
ovo pretstaljalo »Žžalosno uništenje«.

Danima su predstavnici Ministarstva pošta prisustvovali u SVOJ-
stvu svedoka u Italijanskoj državnoj banci pri pećima specijalno gra-
đenim za spaljivanje izabranih italijanskih novčanica.

Pretvorene u finu crnu čađ međuostalim bile su i marke izdate
1933 godine o proslavi leta Niujork — Rim fašističkog ministra avija-
cije Italo Balboa. Ta marka danas vredi %41600:oo na italijanskom fi-
latelističkom tržištu.

Miroslav Šanta

NOVE MARKE EVROPE

Albaniia: 955—961 Ribe Fr. 6.50 — 962-966 Pelikani Fr. 5.50
Austrija: 1066 Krajobraz 0.50 — 1067 Klizačko društo 1.15 — 1068 Val-
cer plavi Dunav 1.15 — 1069 Dr. K. Schonherr 1,15
Belgiia: 1404-5 50 godišnjica Lionsa 1.80 Fr 1406 Muzej Lijez 0.40
Belgiia: 1404-550 godišnjica Lionsa 1.80 Fr — 1406 Muzej Lijez 0.40
— 1407 Godišnjica turizma 1.20
Bugarska: 1475-82 Cveće 3.75 Er — 1483-88 Lovne životinje 2.50
Danska: 456 Zajedničko tržište 1.20 Fr — 457 100 muzeja
Francuska: 1504-5 Velikani 1.60 Er — 1506 Radiodifuzija 0.80
Finska: 590 Finski crb 1.25 — 591 Zajedničko tržište 1.25
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Grčka: 91420 Umetnička dela 6.50 Fr —

Gibraltar: 150а 4 репта 1е2. vodoznak 0.50 Fr |

Holandija: 844 125 god. Universiteta Delft 0.55 —- 845 95 c Kr.

Julijana 2.40

Tuksenburg: 697-8 50 god. Londonskog ugovora 1.80 Fr

Mađarska: 1880-86 Botanicar Kitaibel 8.50 Fr

Norveška: 505-6 Zajedničko tržište 1.80 Fr

Ist. Nemačka: 933-5 Lekovito bilje 3.75 Er — 936-41 Bajke kao blok

9.00 Fr — 942-47 Krajobrazi 7,00 Fr — 048-50 Pucanje iz puške 4.00 Fr

Zapad: Nemačka: 30 Pf: Krajobraz 0.70 — Berlin 30 Pf: Krajobraz 0:70

Poliska: 1590-7 Konii 8.00

Rumunija: 2273-7 + Av. 210-3 Desetogodišnjica Sputnika 16:50

  

         

  
  

| MAGYARPOSTA || MAGYAR

 

  

 

a
5 И АИ АЕ i

GYAR POSTA

  

  

 

i
_
_
_
_
_
_
_
_

__-
—
—

СУДЕ РОЗТАЈ

 

|

23



Rusija: 3192 Parada 20 k. — 3193 Pošta 50 k. 8.75 Fr: — 3194 Pošta u
Moskvi1 k: 0.15 — 3195-7 Izloz. Montreal 2.50 Fr — 3198-9 Heroji Sov.
Saveza 1.00 — 3200 Dan žena 0.50 — 3201Festival filma 0.50 — 44 Blok
Izložba u Montrealu 3.75
Čehoslovačka: 1536 Kongres Sindikada 0.40 — 1537 Kongre omladine
0.40 — 1538 Pomoć Vijetnamu 0:80 — 1539-42 Turizam 0:50— 15439 Ptice
švedska: 554-5 Rukometno prvenstvo 7.20 — 556-8 Švedski grb 3 krune
12:50 — 559 Kula Lejoned 6:75 — 560 Zajedničko tržište 2:80
Švajcarska: 782 Europa 0.75 — 783 Zajedničko tržište 0:50 — 784 Pomoć
slepima 0.25
Španija: 14256 Nošnje narodne 2.00
Velika Britanija: 457-8 Zajedničko tržište 3.15

LISTA RAJIMENJIVAČA — Membershipisl
ONE YEAR MEMBERSHIP FEE (6 magazines with your name

and hobies only US dol. or eguivalent in mint thematics, NEW
ISSUES 1966, — flora, sauna, sport, space. We accept only complete
sets. Mint sets must be in good quality.

I you would like more informations or a sample kopy os our ma_
gazine write now, send us 2 IRC and weshall be glad to let you haveit.

YUGOSLAVIA (1.000 dinara za članove SES za ostale 1.500 din.
001 Jeftić Mihajlo, Kneza Miloša br. 44/1, Beograd, (A) 0:2, 3, 5, 18.
002 Ilić Ilija, Dobračina 29/IV, Beograd, (A) 0:2 3, 18.
005 Pavlović Velimir, Svetozara Markovića 22/1II, Beograd, (D,I,A,F)

0:25,6%7.8%0/010714 ВИРУСИ167 17. 38830)
010 Delja Tihomir, Miloševa 8/III, stan 22, Beograd, (F) 0:5, 21, 24, 27,

28, Y: 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 , 11, 12, 15, 20, 34, 35, Yv. 36, 38.
012 Milanović Laza, Kosančićev venac4, Beograd,(Se, A, D, F, I) 0:1 3,

5, 9, 17, (Elizabeth TI) 35, Yv, Sc, Gib, Y:12, 23.
014. Dr Tošić Mihajlo, Ljebe Nešića 69/I, Zaječar, (E) 0:2, 3, 9, 23. Yv.
0i6 Miodrag Spajić, Lomina 12, Beograd, (A,D) V: Gards and photo-

graphies of towms, sreets squares, buildings, vladucis, briges and
other publics architectuales.

021 Jovičić Đorđe, Čirpanova 14/1, Novi Sad) Se, A, р, Е) 0:2, 3,7, 8,
10, 14, 5, Y:5, 4, 6, 17, W:33, 34, 35, Yv. Zm, Mic.

025. Marković ing Miroslav, Gospodar Jovanova 12 (u dvorištu), Beo-
grad, (A, D, E) 0:W 2,3, 5, 7, 8, 9, 10, 17, 14, 16; 18; 33: 35. Yv.

032 Nemčević Pera, Čirpanova 14-a, Novi Sad, (Se, A, F, H, Es, R, E)
0:2, 5, 7, 8, 9, 10, 14, 18, (freedom from hunger campagne) Y:2, 3, 6,
20, W:33, 34, 35, Yv. Zm, Mic.

033 Šonta Edvin, Zmaj Jovina 4.a, Banja Luka (А, D, F) W:2 3, 4, 14, 3?
33, 34, Yv. Zm, 32.

034  Karadadž ing. Zvonko, M. Tita 141, Banja Luka (Se, A, D) W:3,
4, 5, 17, 21, 27, 35, Yv.

038 BedeBela, Vase Stajića 12, Subotica, (Se, A, D, H) Y:17 Yugoslavija
— O, W:1,2,3, 5, 10, 11, 16, 17, 33, 35, Zm, 34; (West Germany, DDR,
Berlin, Austrija, Luxemburg, France, Suisse) 4 (Scandinavia).

030 Dimitrije B. Spajić, Lomina 12, Beograd (D,A) Y:37, 38, 41, 42, 43,
45, fiscal stamps, 0:2, 5, 17, 37, 39, 42, 43, 55, fiscal stamps.

081 Mihajlović Benedikt, Strahinića Bana br. 12, Beograd (A,D,F,E,
H, I, R) W:2,3, 5, 7, 8,9, 10, 11, 17, 18, 35; Yv. Žm; Mieč
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Bakalović Bogdan, Nikole Spasića 1, Beograd, (F,D) 0:2, 34, 7, 8,

19, Zm, Y3, 4, Yug.
Petrović Dimitrije, Bulevar Revolucije 126, Beograd, (F,D,A,Se)

WIY:2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 14, 17, 21, 85,Zm, Yv.

Stojanović Miroslav, Knez Miletina 5, Beograd, (A, R) W:2, 3, 5, 7,

8, 9, 10, 18, Yv.
Egić Goran, Župana Vlastimira 6, Beograd,(A, F) 0:2, 18.

Vladimir Žunjević, »7. jula« 74, Beograd, (A, D, F,1) 0:2, 3, 4, 5, 18,

20, 21, 34, 35, Yv. Zm.
Arh. Strahinja Svetec, Beograd, Kapetana Mišića 5-a (I, A, R, D)

0:2 3, 4,5,-6, 7,.8, 18. YV.
Zija Kučukalić, Hriste Boteva 4/1, Sarajevo, (A, D, I, R) (0)Dil,, 22. 5), 5)

14, 17, 18, 33, 34, 35, 41, 44, 45, Yv, Zm, Mic.

Aleksandar Aleksandnić, Borisa Kidriča 5, Beocrad, (A,D,F) 0:2 3,

5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 17, 18, Yv, Zm, Mic.

Leich Mirko. Novakova 4, Čakovec (Se, Al, Hg), W:2, 3, 4, 5, 18. Zm,

Mic.
Sabljević Svetozar, Zmaj Jovina 28, Vršac, 0:1, W:2, 3, 4, 5, 6, 7, 8,

9, 13, 14, 17, 18, 32, 34, 38, 44, 45, Yv, Zm, (E, Al, Ag, R, Es, Se, D)

Volarić Branko, Gundulićeva 5, Čakovec, (A, D, R) 0/W:2, 3, 5, 17,

18, 37, 41.
Nušić Slobodan, Senjačka 40, Beocrad, (A,D,F,R) W:2, 3, 4, 5, 6,

7, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 18, Yv, Zm, Mic.
Magoši Petar, M. Tita 4/II, Banja Luka (D, H) W:2, 3, 4,5, 21, 32,

33, 34, Zm.
Marković Zoran, Jug Bogdanova13, Sarajevo, (Ag, Al, E, E) 0:2, 3,

Seriouz, 18.

POLAND (72,00 ZT. OR 30,00 YV, FR)

TO Weis, Lechevska 38 m 1, Warszawa4 (A, D, E) 3, 4, 5, 7, 8, 9,

10, 11, 18.
Zbigniew Chludrinski, Madalinskieego 35, 9, Warszawa 12 (R,D, A)

W:2,3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 15.
Aleksandar Nytke, Rybna 3/3, Tarnow (A) 2.

Miroslaw Buchacz, Stalingraska 1-b, Sweltovhaloeice 4 (A,D,R)

0, М22,3,5, 7, 8, 9, 10, 11, 15, 34, У; М:2 3, 4; 5; 20, 34, Ум, Хтп,

Mc, Li.
Zawadski Edward Szczecin, P. O. Box 42, (A, D, E) W:3, 5, 7, 8, 9,

10, 14, 15, 30, 33, 35, Yv. Zm.
Jerzy Wojcik, Warszawa25, P. O. Box 44, (A, R) W:2, 3, 5, 6, 18.

Kranze Jan, ul. Bardowskiego 44, Czestohowa (D, R) W:2,3,5,6, 18.

Ing. Witold Kwasniewski, Krakov, Krupnicza 14/5 (A, D, Po, R, Tc)

23057. 61070. Ум па
Jan Miziorko, Nowogard, Box 10, ш. Воћ. Магзхаму 111, мој.

Зустест (А, 0, Ро, В) М:5, 7, 8, 10, 14, 15, 32,38, У. Хлп.

Jan Grazywacz, Shoszcno, woj. Szczecin, ul. Roosevelta 5/2, (Po, R,

D, Se) 0:2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 21, 22, 24, 25, 26, 35, 38.

Arkadivsz Potocki, Radomsko, Norwida 27, (D, Po, R) C, U,1, 4, 5,

14, 35, Zm.
Miroslaw Buchacz, Stalingradska 1b, Swietochlowice 4, (A, D, R)

0/W:2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 11, 15, 34, Y/W:2, 3, 4, 5, 20, 34, Yv. Zm,

Me, Li.
Suchinski Jan, Warszava 44, P. O. Box 89, (A, D, F, R) 0:2 15, 3, 5,

7, 8, 9, 10. 33, 34, 35, 4—32, 45, Zm, Yv.
Tadeusz Franusek, Kedzierznyn,ul. Dzierzonia 3, woj. opolskie (Po,

R, D) 0:2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 19, 21, 22, 24, 28; Zm.
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035

007

068

070

072

079
080

036

013

018

028

023

019

063

031

082

020

022

024

037

042

048

059

Ryszard Chudzik, Eadomsko,ul, Armii Scherwonej 113, (D, Po, R)
Y:1,5, 7, 6,0: 10, 19, 21,22, 24, 26, 27, 28; 35: 21: 56.
Gill Wiestaw, Kinowa 18 m 83, Warszawa 50, (Po, A, F, R, E) O, W,
S:172,03,05%0/ 7, BVRO IO 1214 1522. 225 24, 35, 37, Yv, Zm.
Marek Kardasz, Konduktorska 20 m 14 Warszawa 36, W,U O:2,3,7,
5, 8, 9, 10, 14, 15, 35, Yv, Zm, W:4. 32, Y:2, 3, 4, 5, 20, 37, 38, 45.
Slawomir Kaminski, Kinowa 18 m 61, Warszawa 44 (ро, К, А) О,
W:2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 14, 15, 35, Zm, Yv.
Jakobczyk Jan, Tartakowa 9/5 SKP 129 Czestochowa. (Кошево),
М:1 2, 3, 37, 45, 35, 38.
Majer Rudolf, Marehlewskiego 25/27 Ruda SL-4. М2 314 57115:
M.Przychoda, Astronautow 3 m 2, Lodz, (Se, A, L, Po) Co, W:2.
DDR (13,00 DM OR 30,00 YV, FR)

Peter Werner, DDR-X-50 Erfurt, Wilhelm Pieck Strasse 29 (A, D, R)
0:7, 8, 9, 10.

ESPANA(180 PT. OR 30,00 YV, FR)
Jose Luqie Izguierdo, Armas 44-2-1a, Zarageza (E, E) W:3, 4,56, 7,
87933. Yv245-
Antonio Tercero Castroviejo, Targagona 25, Zarazoza (E) W:2, 3,
5, 7, 8, 9, 10, 12.
ТУ Ееђео Хатога, С/Моја 140, Рајетса Castilla, (A, E) W:2,
37, 45.
USA (3,00 DOLARS)
Peter Prexler, P. O. 103 East Orange NJ (A, 190) 25) Бр 6 7 (9
9, 10, 15, 30.

НОМСАКУ (60,00 ЕОВ ОВ 30,00 УМ, FR)
Lajoš Gomboš, Hededus Gy 88, Budapest XIII, (A, D, I) 0:2, 3, 5.
6, 17 Vatican, Suisse Yv, Zm.
Imre Laslodi, Postfiok 29, Budapest 114 (F, D, A, Hg) 0:2, 3,5, 6,
7, 8. 9, 14, 21, 17, 28, 29, 34, 35, Y, Zm. Mic.

ČSSR (21,00 KČS OR 30,00 FR) !
Josef Linhart, Slatiny 64, okr, Chrudim, (D, R, Tc) 0:2, 3, 4, 5, 19,
24, 27 34, 35 Yv, Zm,Li.
Ant. Franek, domov duchodou, Drhovel post. Čižova okres
Psiek. W:2.

SSSR (3,00 RUB. OR 30,00 YV, FR)
Vladimir Vasilkov, Poste Restante, Riev 10, (Е, Е, АА) W:2,
3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 18, 35, Yv, Zm.
Vanifatijev A. N., Po Вох 3215, Мозкуа А-47 (А, Е, [) У:2, 5, 7, 8,
9, 10, 11, Џ55Е,45 Уу, 30.
G.A. Tresviiskij, Volograd 51, Do Vostreb (A, D, F, H, E, R) O;
W:2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 17, 18; 35, Yv, Zm.
Belikov V. D. L. Tolstogo 1 kv. 11, Baškierska ASSR (A, R) W:1,2,
3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 15, 30, 31, 33, 35; Zm.
РофобозтКоу Evgenije, ul. 40 let, VLK SM,d 30, Ку. 10, Уојво-
grad — 51. 3, 5, 7, 9, 10, 14, 15, (A, D, R) W:2. .
Starčev Valer: Mihajlović, Lvoskaja Obl. g Ni kolaev. Do
vostrebovania (R, F, D, A) 2, 7, 8, 9, 10, 19, 20, 21, 24, 25, 26, 27,
28, 29, Уу.
Veržba Mihail, Ilič, ul. Pahramenko 19, Ку. 20, Мојаогтаа (Е) М:2,
S) „55 7p tab), 30(0), all 1153,
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026

055

003

004

006

011

Mostovaja Tatjana, kvartal 31 »V« Dom 10, kv 20, Volgograd51, W:2,

3, 4,5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 14, 17, 18 (R).

Silanov F. O. Moskva V-334, P,O. Box. 1997 (R. Ro) 5, 6, 7, 8, 9, 10,

14, Yv, Zm.
Kulikov Anatlj, Leningradskij prospekt dom 81A_466, Moskva

V-261. ((R:))W:23,74/15%6, 7,097 O, 17,0 151

Šerman. A. Markovič, Sadovaja 36, kv 3 Leningrad D-23. (R) W:7,

8, 9, 10, 15.
Šabot Leonid, M-Morskaja 50 k 8, Nikolajev-17 (Se, Po, R) М:2,

PL aVROJB10/ 12: 919077 35 1.
Janko Povovič, P. O. Box 15, Suchumi(Se, A, D, Es, R) W:2, 4, 18,

34, 35, 36, 37, Yv, Sc, Gi.
Kličkov Vasilii, P. O. Box 165, Donetsk 66. (R, A, D) 0:1, 2, 7, 8, 9.

10.14. 21.22.7025, 26,27,537.545-
Igor Popovič, P. O. Box 15, Suchumi(Se, A, D, R, S) (0:23, 45, 6,

15, 17, 18, 33, 34, 35, Yv, Gi, Sc.
GeorgyČchartischwili, Schose 49 w 2 Suchumi. (Se, D, Es, R) (92.

3,4, 5, 10, 18, 34, 35, Ум, МЕ, 56.

PATLACHINSKI EDGAR,

USSR. (RUSTA), VOLINSKAJA OBL., LUSK. SELSKAJA43 W:2, 3,

4, 5,6, 7, 8, 9, 10; (Е, Е, Ро.), УМ.

HAPTURINU JURJU VLADIMIROVIČU, SSSR, UFA-54, pr. OKTO-

BRA 88 1—8 W:2,3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 14, 15, 17, 32, 33, Y.2, 3, 4,

5, 8, 9, 10, 17, 22, 24, 25, 27, 32, 33, 34, 35.
A. Li GURETCKY, [1 KRASNOSELSKY PERENLOKD. 7/9 kv.

129 USSR, Co W:2, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 19, 22, 24, 25, 26; 35; (R.A.)

ZPP:

TURSKA 30,00 YV, FR)
Tarik Cakin, Uludag Sokak Uludagarx 6, Daire 3, Maltepe — Ankara

(A, D, T) W:3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12. 14, 15, 16; 17; 18; 19; 32; 33; 34; 35.

BULGARIA (6,5 LEVA OR30,00 YV, FR)

Ilija Vasiljev Peev, Cirel and Detody st. 3, Burgas (A, D, E, Es,

E. L R) 0:5, 9, 14, 18, 32.
Dr Ludmil Toznev, Angel Konstschev 1, Russe (F, Po, R, Se) 0:2,

3, 7, 8, 14. 18, 35 Yv, Zm, Mic.

INDONESIA (6000 OR 30,00 YV, FR)

Yap Soei JIwa, 324 Sutomo, Medan — Sumat(A)0:2, 3, 5, 6, 7, 8,

9: 10:17:

ЕОМОМЛА (25 СЕГ ОВ. 30,00 УМ, ЕК)

Marcu Augustin. Str. Train 32, 51. с2, зе. ђ. ар. 22, Сопзфапта. (Аг,

Е, Но) 0:2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 14, 17, 18, 33, 35; У:2; 3; 4; 5; 6; Ум;

Хлп, Зе.
Согта Nicolescu, Str. Bistra 20, bl. f. 17, sc. -, ap. 7, Drumul

Taberei—R. Lenin, Bucurest — 58 (F) 0: 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8,69, 14, 15,

18, 30, 35, 37, 44, 45, Yv, Zm.
Mihaelcz T. arpad, Pompiliv Stefan 1, Rn. Lenin, Bucuresti 51

(R, H. F, D) W:2, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 18.
Ciobanu Dimitru, Soc. Mangaliel 96, bl. D3, Constanca, Sc, 3, Ap.

(F. R) 0:2,3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 21, 24, 27, 29, 30; 35; Y:2; 3; 5; 20.

27



039 Cirlan Marina, rue Vulurilor 60, reon 0. Vladimiresku, Bucurest 4
(Е), 0:2, 3, 18.

054. Romaniuc Grigore, Stada Dimitrie Onuul Nr. 6 Валоп. 23 August,
Bucuresti (A, D, H, R, Ro, Fr) Co, b, W,0, 2, 3, 5, 7, 8, 9, 10, 14,
15, 30, 33, 35, Yv, Zm.

058 Вагћа Ludovic, Bucuresti — Bul 1 Mai 152- Bloc 6-Scd-et !-ар
102, Raion Gr. Rosie (A, H, Ro, R, D, Fr) Co, b, W,0, 2, 3, 5, 7, 8,

9, 10, 14, 15, 30, 33, 35, Yv, Zm.
LIPTAN NIKOLAE, STR. VADUL OLANGERIE!TT Мо, 2, ВЕАША,
ROMANTA,W:2,3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 21: 22,
23, 25, 28, 29, 35, (Ro, I, AL, R., E), YV. ZM.

INDIA (30,00 YV, FR, OR 15 RUPIA)

008 Mr. Vijay Bhargawa, 6, Javaharlal Nehru Road — Calcuta 13, (A)
2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 27, 30, 33, 35.

 

CHILE (3.000 ESC. OR 30,00 YV, FR)
074 Victor Rojas, Casilla 3281, Vasparaiso. (Ag, E) W:2, 3, 5, 19.

Krst u ovom kvadratu označava da je vaša pretplata istekla sa
ovim brojem. Molimo obnoviteје.
A cross in this square that your membership in magazine and

Club has expriried.
—— Unecroix dans ce carde indique la fin dabonnement ž la Club.

 

CODE SINGS

LANGUAGES:
Se. Serb-Croat.; A. English; D. German; E. Spanish; Es. Esperanto; Е.
French; H. Hungary; 1. Italian; R, Rusian.

WISH ORE

REFUSAL:
О 1O W. 1 exchagne; Wn. 1 don't exchange; Y. offer By. 1 buy

. sell; .
!

HOBYES:
1. frendly coreespodence; 2. stamps; 3. unused; 4. used; 5. complete
sets; 6. thematic; 7. flora; 8. fauna; 9 sport; 10. cosmos; 11. astrofilate-
lia; 12. air mail: 13. UPU; 14. works of art; 15. kommemnorative; 16. First
Day Covers; 17. new issues; 18. All countryes; 19. Europa; 20. oraent.
Europa; 21. Occident. Europa; 22. America; 23. O: U. N., 24. Africa; 25.
Azia; 26. Australia: 27. British Colonies; 29. France ex-Colonies; 30.
Quantity; 31. In lots: 32. Stamps for stamps; 33. By face value; 34. By
manco-liste; 35. By catalog; 36. Air mail covers; 37. Post card; 38. Mach
box labels; 39. Hotel labels; 40. Cigar bands; 41. Coins; 42. Pape Maney;
43. Photos; 44. Disks; 45. Books, Magazines, Papers.

CATALOGUES:

Yv. Yver; Zm. Zumstein; Sc. Scott's Mic. Michel.
MALI OGLAST 30 dinara reč, minimum 10 reči. LITTLE ADVERTISE-

MENTS: Oneline for 0,15 US Dolars, or 0,30 Yvert Francs, minimum

10 words. We accept only mint thematics stamps in complete sets.
JEDYNASIK WOJCTIECH, Obzova 81 m 10 Warszawa 42, Poland. Tražim

partnera za razmenu maraka iz Jugoslavije. Odgovaram na sva pisma.

Korespondencija engleski, ruski i francuski.
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7 AČ, Veselina Masleše 7, Sarajevo Nudim povoljno čiste i rab-

leeЕНzemalja. Mankoliste šaljite po Yvert ili Zum-

in katalogu. .

PETER DREXLER, P. O. Box 103, East Orange N. J. U.S.A. Serieus

echange, wanted! I would like to get mint complete sports, COsmOos,

fauna and flora sets of Albania, Jugoslavia, Czechoslovakia and Roma-

nia. Against These it 1 could send same thematic unused complete sets

from owerseas couintrjes in good quality. All serious offers will be ime-

diatelly answerd. |

C. SHRISTODOULOU, 128 Rue Ymittou, Pangrati — Athenes (503)

Grece. Echagel! Demande Yougslavie et Balkans dont timbres poste de
Grece.
ADAM RUBEN, ul. Szymanowskiego 6 m 11 Przemysz, Polska. Želim
floru i faunu. U zamenu dajem marke svoje zemlje.
DIMITRIJE B. SPAJIĆ, ul. Lomina 12 Beograd, Jugoslavia. Banknoten
bessere in ganz guten Zustand: von Bulgarien, Rumanien, Albanien,
Тигке! ипа aus ganzen urigen Welt suche Tausch. Gebbe auch Zindhol-
zetiketten, Ansichten Zeitschriften etc.

DIMITRIJE B. SPAJIĆ, Lomina 12 Beograd. Novčanice ne važeće, pred-
met su mog interesovanja, javite se pismenoili ih lično donesite. Iste
kupujem ili menjam.

DIMITRIJE B. SPAJIĆ, Lomina 12 Beograd, Jugoslavia Numismatist:
Wishes to exchange banknotes of others srates.
MAJER RUDOLF, ul. Mavechiewskiego 25/27, Ruda SL4 Polska. Jeem
der nur 1 bis 3 volIstandige Senan, Vatikan, Bundesrepublik, Sweis
Marken Zuschickt gebe ich dafur volIstiandige Serien Polnischen Mar-
ken. Besere fiir bessere Marken.
ILIJA ILIĆ, Dobračina 29 Beograd Yugoslavia. I wich mint thematic
stamps of Poland, SSSR, ČSSR, Hungary, Bulgaria, DDR, and Romania.
I offer mint stamps of Yugoslavia, Espana, and Espanc Colonies, Afri-
ca, and Arabia. :
IVONKA NIKOLAEVA TORKEDŽIEVA,ul. Shipea 19, Biala, Bulgaria.
Tražim partnera za razmenu maraka na bazi kataloga Yvert ili Zum-
stein. Korespodencija ruski, francuski, engleski i turski.
NUDIM POVOLJNO ČISTE I KOMPLETNE SERIJE MARAKA:
»KOSMOS« CELOG SVETA.
TRAŽIM CELINE JUGOSLAVIJE I SRBIJE I CELINE »KOSMO«
SSSR-A, MOŽE I ZAMENA.

ALEKSANDAR JURKIJEVIĆ
ul. Matka Vukovića 6

SUBOTICA — JUGOSLAVIA

SLOBODAN NUŠIĆ, Voj. Micka 7 Beograd Yugoslavia. I wiches mint
thematic stamps of Poland, SSSR, Romania, DBR, USA, and Hungary.
I offer mint stamps and Colonies.
DIMITRIJE JANICIJEVIĆ, Voj. Ilića 32 Beograd. Kupujem blok br. 1
Ujedinjene Nacije iz 1955. godine za novac, a može u zamenu za marke
FNRJ i SFRJ.
SAMUEL OLEJAR, Masarikova 1 Šid. Nudim sve novitete i starije
marke ČSSR i SSSR za približno 0,80 N. Din. Yv. fr. Tematiku Kube,
Vijetnama, Monpgolije i ostalih socijalističkih država. Šaljem i u komi-
sionu prodaju.
AKULEVIĆ ALEKSANDAR, Ul. Lenina 9 Petrozavodsk p/o Čalna
SSSR.Zaetikete sa šibica nudim etikete i marke.
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BINELI IVO, Majgajeva 14, Ljubljana. Tražim poništene marke oku-
pacije Srbije 1941—1944. god. poništene na kovertama ı sa specijalnim
žigom na kartonima. Tražim poništene masen-vare Španske kolonije.
V. PROHOROV,D. Višića 2, T. Užice. Kupujem marke Srbije br. 17 i
Bosna br. 1 može ı zamena.

Staru Austriju 1850—1858.ili sličan stari materijal kupujem. Albert
Nad, Lenjinova 16, Apatin.

Tradim: sport, kosmos, floru, faunu Jugoslavilie, čiste kompletne se-

rije. SSSR Odesa-57 P.O. Boks 138 — Dovgjalo JV.

Ako želite da se pridružite indijskom razmenjivačkom klubu »OM

PAKASH TALIWAL PHILATELIC CLUB« pišite na adresu 860 New
Kothi (42/2) Hatras4, (U. P.) indija.

Pridružite se i vi španskom razmenjivačkom časopisu »RUEDA INTER-

NACIONAL DE AMIGOS.«. Godišnja članarina 10 N. F. Yvert u čistim

kompletnim serijama. Za informacije poslati 1 IRC na adresu: BELIX

FEIJOO ZAMORA,Valencija (Kastilla) Espana.

Ako želite da se pridružite japanskom filatelističkom časopisu FUJI
ŠTAMP EXCHANGE KLUB, Susaki, P.O. Box 2, Kotiken, JAPAN, po-

šaljite u čistim — neponištenimserijama 12,50 N. D.

TRAŽIM dokumente o AVIONSKOJ POŠTI u staroi Jugoslaviji

(1923—1941) tj. pisma i karte sa specijalnim trouglim ili okruglim Ži-

govima avionske pošte; zatim koverte i karte prvih odnosno specijalnih

letova aviona i jedrilica, naših i stranih društava, koja su prenosila

poštu avionima u domaćem saobraćaju i prema inostrans“vu. intecre-

suju mei letci ili afiše povodom aeromitinga, vazduhoplovnih sletova

i manifestacija. Ponude sa opisom uputiti na adresu: Milan K. IVANO-

VIĆ, Šumatovačka ulica 101, BEOGRAD.

Neposredno pred zaključenje ovog broja dobili smo ovai materi-

jal koji dajemo kao dopunu napred objavljenim rubrikama.

BRANKOV VLADIMIR, Dušana Vasiljevića br. 9. NOVI SAD (Se, F, D,)

0:2, 4, 5, France, 14, 18, 35 Yv, 38, — У : 2, 3, 4, 5, 17 Yugoslavija, 38.

SKOLARCZYK KAZIMIERZ, RYBNIK,ul. KOŠCIUSZKI 17/4, POLAND
(АЛУ 2 315 (ПО Ро Бг) Апа
0552. МОГСОСЕАР 26, РОШТОТРЕТ5КАТА 83, А, М. КОКОВО Г5-
CEKIN, W,8, 10, 21, 22, 24, (R, D, Es.) Yv.
SSSR, G. PermNo. 36, DO VOSTREBOVANIA, STARCEVOJ MARGA-
RITE MIHAJLOVNE,W 2,5, 6, 19, 22, 24, 25, 26, 27, 28,29, 32 (A; D; R) Yv.
Jury Fedorov, Kharkow 23, str. Vesnina 2A—2, Ukraine, USSR. W:1, 2,
10, 14, 15, 42, 43, 44, 45 (A,D, Es).

073 JANKA POPOVIĆ,P. O. BOX 15, SUCHUMI(SeA. D. Es. R) W:2,
4. 18, 34, 35, 36, 37, Yv. Sc. Gi.
078 GEORGY ČCHARTISCHWILI, TVILISSKOE SCHOSSE 49 W2
SUCHUMI(Se, D, Es, R) 0:2, 3, 4, 5, 10, 18, 34, 35, Yv, Gi, Sc.

Traže razmenu etiketa od šibica. Daje etikete SSSR, za odgovarajuće

SFRJ i to po temama: kongresi, borba za mir, nošnje itd.
SSSR, DASSR, DERBENT, UL. LENINA 48, EREMENKO VIKTOR
Traži razmenu etiketa sa šibica, sa odgovaraiućim partnerom u SFRJ,
SSSR, LATVIJAS PSR, LTEPAJA DARZA 29—1, LUBŠEVIĆ JAZEP
Traži razmenu poštanskih maraka sa partnerom iz Jugoslavije. Kores-

pondira ruski, eugleski, nemački i francuski. USSR, DNIEPROPE-

TROVSK — 10, ARSENICHEVA30, PETRUS J. N.
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Traži razmenu maraka. Korespondira ruski, bucarski, srpsko-hrvatski,engleski, nemački i italijanski. BULGARIEN, SOFIA- KRASNO SELO,MOTORISTA BL. 235 VH.8. ET. 2 AP 131. VESELIN ANGELOVDINČEV.

Floru i faunu Poljske sa SFRJ u nežigosanim ili žigosanim serijamana bazi kataloga »ZUMSTEIN 67« i »IVER 67« želi da menja ADAMGLINIAK, RZESZOW,UI. KRZYWON9/38, POLJSKA.

Traži razmenu sa jugoslovenskim filatelistima
MR. LEON LANGE, HYE, TEXAS, BOX211, 78635 U.S.A.
Traži razmenusa jugoslovenskimfilatelistima
MRS. ANGELA HAWORTH, 3660.· GRAIGMILLAR AVE., VICTORIA,B,C. CANADA

Traži razmenu sa jugoslovenskim filatelistom

,

BEDAMI SULIMAN,OFICE MANAGER, CROP CULTURE (SUDAN) LIMITED P.O. BOX.No. 1327, KUARTOUM, REPUBLIC OR THE SUDAN.
Traži razmenu sa jugoslovenskim filatelistom, korespondira engleskii francuski P.E. BERNIER,C.R.
1315, DE LA VISITATION, STE-FOY, QUEBEC, CANADA
Tražim razmenu sa jugoslovenskim filatelistom, korespondiram ruski,poljski, nemački i engleski, MLODZIEŽOWE KOLO FILATELIS-TYCZNE, SULEJOWEK K/WARSZAWY MGR. ING. JAN BARCZYK,POLJSKA.

Traži razmenu sa jugoslovenskim i inostranim filatelistima za markecele Evrope. Korespondira ruski, francuski i rumunski  BUDACUNICOLAE, STR ZORILOR 2 BL. A—3, AP. 1 ALBA JULIA, ROMAJ,A.
Traži razmenu sa jugoslovenskim filatelistima za neponištene markena bazi kataloga »Yvert 67« »MICHEL 67« i »ZUMSTEIN 67«, kores-pondira francuski, engleski, ruski, nemački i bugarski Dr. K. MA-TEEV P.O. BOX 1108, SOFIA, BULGARIA.

e Omladinci! Petnaestogodišnja poljakinja želi razmenu maraka. Ko-respondira na engleskom i poljskom jeziku. Adresa: Lilian Ludwig,WroclawUl. M. C. Scladowska 29/5, Poland.

e Traži razmenu i to koverte Prvog dana SFRJ (naročito floru i fau-nu) za nemačke marke (istočne i zapadne). Korenspondira nemačkiadresa: Ferdinand Elbel, 402-Halle/Saale, Žachow-str 8/2, DDR

• Marke Afrike (kolonije), Azije, Latinske Amerike i Evrope za mar-ke SSSR, korespondira nemački, francuski, ruski. Adresa: Valerii La-zarev, Moskva V-292, ul. Krasikova 3 kor. 2, kv. 29, SSSR.
e Traži razmenu za jugoslovenske i dru
poništene) i tematiku flora, fauna, sport ı Kosmos celog sveta u raz-menu za marke SSSR (čiste i poništene). Korespondira engleski, fran-cuski i nemački. Adresa: A. N. Merkulov, poste restante, LeningradD-65, SSSR.

ge evropske marke (čiste i

• Rukovodilac razmene kluba u Beelitz-cu (Demokratska Republikanemačkaželi da uspostavi vezu za razmenu sa jednim jugoslovenskimfilatelističkim društvima. Adresa: Hans-Jorg Walter, Str. d. Aufbau1 c, 1504 Beelitz DDR.

Rukovodilac razmene e kluba u Meerane (Demokratska RepublikaNemačka) želi da uspostavi razmenu sa jednim Jugoslovenskim druš-
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tvom. Adresa: Wilhelm Seidel 1 st Club Menager Deutscher Kultur-
bund, Ortsegruppe Meerane, Arbeitsgemeinschaft Philatelic, 9612 Mee-
rane, DDR.

e Sabirem marke na temu sport, flora, fauna i Kosmos. Korenspondi-
ra nemački, engleski, francuski, ruski. Adresa: V. Šapavalov ul. Lisem=
ko 33 Harkov 2U, SSSR.

e Traži tematnku Kosmos kopitalističkih zemalja i Albanije, za mar-
ke SSSR. Korespondira ruski ı engleski. Adresa: Bekašokok, ul. Tol-
buhina 8, k. 5, kv. 60 Moskva G-360 SSSR.

e Želi razmenu sa jugoslovenskim korespondentom, korenspodira na
ruskom i poljskom. Mgr. Adrei Kaczynski Btonie ul. Okrzei 3 Pov
Pruszkow Polska.

e Traži razmenu poštanskih maraka sa temom flora, fauna, slikar-
stvo ı sport. Korespondira poljski ı slabo nemački ı francuski. Adresa:
Tadeusz Piatkowski Warszawa Karmelicka 16/33. Poland.

о Вгауаг, 23 godine star želi razmenu razglednica i poštanskih ma-
raka. Korespondira nemački. Werner Pfennig DDR 2112 Eggesin Post-
fach 2468/K.

e Želi razmenu neponištenih i poništenih maraka, zupčanih i nezup-
čanih, pojedinačnih i u serijama sa tematikom sport, Kosmos flora i
fauna celogsveta. Korespondira ruski, engleski, franvuski i nemački,
a razmena i španski, italijanski, rumunski, češki i esperento. Adresa:
Isipčuk Boris T. Kišinev, glavpočtant, do vostrebovanija, SSSR.

e Neponištene marke flora, fauna i Kosmosa traži za razmenu. Kores-
pondira ruski, nemački i francuski NIKOLAJ DRAŽBACKI WARSZA-
WA,ul. DEOTYMY48 m.44. Polska.

e Želi razmenu maraka, koverata i žigova na temu Kosmos. Kores-
pondira engleski, francuski i nemački Frau MARTHE ROSINSKI
1035 BERLIN RIGAERstr. 50/51 DDR

e Traži razmenu za jugoslovenske marke. Korespondira poljski, rus-
ki i nemački JERZY SENYSZYN, ZIOLONA GORA ul. SPOLDZIELCZA
3 m. 11, POLSKA.

e Želi razmenu, korespondira ruski, engleski, francuski i nemački
SSSR, MOSKVAŽ 172, ~
KRASNO-HOLMSKAJA МАВЕЕЕХМАЈА Р. 1/5 Ке. 66 TIKU-
МОМО8.5.

e „Traži razmenu, sakuplja floru i faunu, korespondira engleski i rus-
ki SSSR, DONBAŠ, G. TOREZ, ul. ILIČA DOM 7 kv. 15 VLADIMIR:
KOZMIČ
e Želirazmenu, korespondira ruski SSSR, G. MOSKVA, M. 17 ul. 2

NOVAJAD. 29, KB.5 GUBAREVU.
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KORISTITE NAŠE PROIZVODE:

matrice, karbon papir,  
  indigo bojice
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Štampa: štamparija »KOSMOS« — Beograd, Gavrila Principa 37.


